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Liebe Kundinnen und Kunden, 

Wir arbeiten stetig daran, unseren Service zu optimieren 
und bestmöglich für Sie da zu sein. Aus diesem Grund  
haben wir eine Hotline ins Leben gerufen, über die Sie 
unsere Kundenbetreuung direkt erreichen können.

Sie haben Fragen zu Artikeldetails, Lieferterminen oder 
Bestellungen?
 
Wir sind gerne für Sie da! Rufen Sie uns an unter:

+49 (0)521 16399-760

Kennen Sie schon unser B2B-Händlerportal?

Wenn nicht: Kontaktieren Sie uns, wir erklären Ihnen gerne 
die vielen Funktionen unserer Bestellplattform. Oder lassen 
Sie sich direkt Ihre Zugangsdaten geben und profitieren Sie 
von den vielen Vorteilen, die unser B2B-Shop bietet: 

• Erreichbarkeit 24/7
• Lieferung innerhalb von 24 bis maximal 48 Stunden*
• Verfügbarkeiten und Liefertermine prüfen
• Merkzettel anlegen
• Sortimentsübersicht
• Schnellerfassung
• Statistiken
• SALE Bereich
• Regelmäßiger Newsletter-Versand zu Aktionen und 

wichtigen Informationen
 
Wir freuen uns auf Sie!

* innerhalb Deutschlands / within Germany

Dear customers,

We are constantly working on optimising our service and  
being there for you in the best possible way. For this reason, we 
have set up a hotline where you can reach our customer service 
directly.

Do you have questions about item details, delivery dates  
or orders?
 
We are happy to be there for you! Call us at:

+49 (0)521 16399-740

Do you already know our B2B retailer portal?

If not: contact us, we will be happy to explain the many func-
tions of our ordering platform to you. Or get your access data 
directly and benefit from the many advantages our B2B shop 
offers: 

• 24/7 availability
• Check availability and delivery dates
• Create a notepad
• Assortment overview
• Fast entry
• Statistics
• SALE area
• Regular newsletter on promotions and important  

information

We look forward to hearing from you!

B2B
KUNDENSERVICE
Customer service
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Halsung Inari Alu-Strong
Collar | Collier | Collar | Collare | Halsbånd

Polyester, Steckverschluss aus Aluminium, Metall-Schieber | Polyester, 
buckle made of aluminum, metal slide | Polyester, fermeture à clips 
pratique d’aluminium, coulisseau en métal | Poliéster, cierre a presión de 
aluminio, pasador metálico | Poliestere, chiusura a scatto in alluminio, 
fibbia di metallo | Polyester, kliklås af aluminium, metalspændet

beige | tan | beige | beige | beige | beige

M 69685 '!0B67DJ-gjgife! L 69686 '!0B67DJ-gjgigb! 
XL 69687 '!0B67DJ-gjgihi!
pastellrot | pastel red | rouge pastel | rojo pastel | rosso pastello | pastelrød

M 69695 '!0B67DJ-gjgjfd! L 69696 '!0B67DJ-gjgjga! 
XL 69697 '!0B67DJ-gjgjhh!
lindgrün | linden green | vert pâle | verde suave | verdino chiaro | 
lindengrøn

M 69690 '!0B67DJ-gjgjai! L 69691 '!0B67DJ-gjgjbf! 
XL 69692 '!0B67DJ-gjgjcc!

  

b c d

M 30 – 45 cm 1,5 cm
L 40 – 55 cm 2,0 cm
XL 45 – 65 cm 2,5 cm

09/2022

Verstellbare Führleine Inari
Training leash | Laisse réglable | Correa ajustable | Guinzaglio da 
passeggio regolabile | Justerbar line

Polyester, 3-fache Verstellmöglichkeit | Polyester, 3-fold adjustable | 
Polyester, 3 possibilités de réglage | Poliéster, 3 posibilidades de ajuste | 
Poliestere, possibilità di regolazione | Polyester, 3-trins indstilling

beige | tan | beige | beige | beige | beige

20/200 69688 '!0B67DJ-gjgiif! 25/200 69689 '!0B67DJ-gjgijc!
pastellrot | pastel red | rouge pastel | rojo pastel | rosso pastello | pastelrød

20/200 69698 '!0B67DJ-gjgjie! 25/200 69699 '!0B67DJ-gjgjjb!
lindgrün | linden green | vert pâle | verde suave | verdino chiaro | 
lindengrøn

20/200 69693 '!0B67DJ-gjgjdj! 25/200 69694 '!0B67DJ-gjgjeg!

  

mit

with pincer  
carabiners

Zangen-
Karabinern

09/2022
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Hundekissen Inari
Dog cushion | Coussin pour chiens | Cojín para perro | Cuscino per 
cani | Hundepude

Polypropylen, Füllung (Polyester) kann dank Reißverschluss komplett 
entnommen werden, rutschhemmende Unterseite, Bezug bei 30 °C 
waschbar | Polypropylene, filling (polyester) can be completely removed 
thanks to zip fastener, non-slip underside, cover washable at 30 °C | Poly-
propylène, le rembourrage (polyester) peut être entièrement retiré grâ-
ce à une fermeture éclair, dessous antidérapant, housse lavable à 30 °C 
| Polipropileno, el relleno (poliéster) se puede retirar completamente gracias 
al cierre de cremallera, parte inferior antideslizante, cubierta lavable a 30 
°C | Polipropilene, l'imbottitura (poliestere) può essere completamente 
rimossa grazie alla chiusura lampo, lato inferiore antiscivolo, rivesti-
mento lavabile a 30 °C | Polypropylen, fyldet (polyester) kan fjernes helt 
takket være lynlåsen, skridsikker underside, betræk kan vaskes ved 30 °C

beige | tan | beige | beige | beige | beige

M 69591 '!0B67DJ-gjfjbi! L 69592 '!0B67DJ-gjfjcf! 
XL 69593 '!0B67DJ-gjfjdc!
pastellrot | pastel red | rouge pastel | rojo pastel | rosso pastello | pastelrød

M 69588 '!0B67DJ-gjfiii! L 69589 '!0B67DJ-gjfijf! 
XL 69590 '!0B67DJ-gjfjab!
lindgrün | linden green | vert pâle | verde suave | verdino chiaro | 
lindengrøn

M 69594 '!0B67DJ-gjfjej! L 69595 '!0B67DJ-gjfjfg! 
XL 69596 '!0B67DJ-gjfjgd!

MADE IN
EUROPE    

b j

M 75 x 50 cm
L 100 x 70 cm
XL 120 x 75 cm

06/2022
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Hundesofa Inari
Dog sofa | Sofa pour chiens | Sofá para perros | Divano per cani | 
Hundesofa

Polypropylen, Füllung (Polyester) kann dank Reißverschlüssen kom-
plett entnommen werden, rutschhemmende Unterseite, Bezug bei 30 
°C waschbar | Polypropylene, filling (polyester) can be completely removed 
thanks to zips, non-slip underside, cover washable at 30 °C | Polypropy-
lène, le rembourrage (polyester) peut être entièrement retiré grâce à 
des fermetures éclair, dessous antidérapant, housse lavable à 30 °C | 
Polipropileno, el relleno (poliéster) se puede retirar completamente gracias 
a las cremalleras, parte inferior antideslizante, cubierta lavable a 30 °C | 
Polipropilene, imbottitura (poliestere) completamente estraibile grazie 
alle cerniere, lato inferiore antiscivolo, rivestimento lavabile a 30 °C | 
Polypropylen, fyld (polyester) kan fjernes helt takket være lynlåse, skridsik-
ker underside, betræk kan vaskes ved 30 °C

beige | tan | beige | beige | beige | beige

S 69601 '!0B67DJ-gjgabe! M 69602 '!0B67DJ-gjgacb! 
L 69603 '!0B67DJ-gjgadi! XL 69604 '!0B67DJ-gjgaef!
pastellrot | pastel red | rouge pastel | rojo pastel | rosso pastello | pastelrød

S 69597 '!0B67DJ-gjfjha! M 69598 '!0B67DJ-gjfjih! 
L 69599 '!0B67DJ-gjfjje! XL 69600 '!0B67DJ-gjgaah!
lindgrün | linden green | vert pâle | verde suave | verdino chiaro | 
lindengrøn

S 69605 '!0B67DJ-gjgafc! M 69606 '!0B67DJ-gjgagj! 
L 69607 '!0B67DJ-gjgahg! XL 69608 '!0B67DJ-gjgaid!

MADE IN
EUROPE    

b j

S 60 x 50 cm
M 80 x 60 cm
L 100 x 80 cm
XL 120 x 80 cm

06/2022
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Hundespielzeug Inari
Dog toy | Jouet pour chiens | Juguete para perros | Giocattolo per 
cani | Hundelegetøj

Baumwolle, kann bei der Zahnreinigung unterstützen | Cotton, can 
help to clean teeth | Coton, peut aider à nettoyer les dents | Algodón, 
complementa la limpieza dental | Cotone, può aiutare nella pulizia 
bucale | Bomuld, kan understøtte tandrensning

beige | tan | beige | beige | beige | beige

6 cm 69562 '!0B67DJ-gjfgci! 10 cm 69565 '!0B67DJ-gjfgfj!
pastellrot | pastel red | rouge pastel | rojo pastel | rosso pastello | pastelrød

6 cm 69560 '!0B67DJ-gjfgae! 10 cm 69563 '!0B67DJ-gjfgdf!
lindgrün | linden green | vert pâle | verde suave | verdino chiaro | 
lindengrøn

6 cm 69561 '!0B67DJ-gjfgbb! 10 cm 69564 '!0B67DJ-gjfgec!

 

g

3 Stck. | pcs.

20 cm / 30 cm
Gesamtlänge 
total length

Kompakter Ball mit Handschlaufe
Der Ball mit Handschlaufe im modernen Inari-Farbkonzept aus 100% 
Baumwolle ist ein klassisches Tau-Apportier-Spielzeug und für kleine, 
mittlere und große Hunde geeignet. Zudem bietet er eine spielerische 
Zahnfleischmassage und kann somit die Zahnreinigung unterstützen.

Compact ball with hand loop The ball with hand loop in the modern InarI 
colour concept made of 100% cotton is a classic rope retrieving toy and  
suitable for small, medium and large dogs. It also offers a playful gum massage 
and can thus support teeth cleaning.

07/2022
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LASS DICH INSPIRIEREN  
VON DEN MENSCHEN,  
DIE HINTER HUNTER  
STEHEN.

Erlebe die Menschen, die hinter jedem einzelnen 
Lieblingsstück aus der HUNTER-Manufaktur 
stehen. Durch ihre geschickten Hände und die 
Liebe zu handwerklicher Vollkommenheit werden 
aus schlichten Lederhäuten begehrenswerte Unikate. 
Lass‘ Dich inspirieren von ihrer Authentizität und 
ihrer Schaffensfreude.  

Experience the people behind every single favourite 
piece from the HUNTER manufactory. Their skilled 
hands and love of perfect craftsmanship turn simple 
leather hides into desirable one-of-a-kind pieces. Let 
yourself be inspired by their authenticity and their 
creative joy. 

Let yourself be inspired by the  
people behind HUNTER.

in Bielefeld

HUNTER. FEEL LOVED! | 11



VIDEO
WATCH
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Halsung Canadian Petit
Collar | Collier | Collar | Collare | Halsbånd 

Elchleder | Elk leather | Cuir d’élan | Cuero de alce | Cuoio d’alce | 
Elglæder

cognac | cognac | cognac | coñac | cognac | cognac

XXS-XS 68537 '!0B67DJ-gifdhh! S/1 69271 '!0B67DJ-gjchbj! 
S/2 68538 '!0B67DJ-gifdie!
dunkelbraun | dark brown | marron foncé | marrón oscuro | marrone scuro 
| mørkebrun

XXS-XS 68535 '!0B67DJ-gifdfd! S/1 69270 '!0B67DJ-gjchac! 
S/2 68536 '!0B67DJ-gifdga!
schwarz | black | noir | negro | nero | sort

XXS-XS 68539 '!0B67DJ-gifdjb! S/1 69272 '!0B67DJ-gjchcg! 
S/2 68540 '!0B67DJ-gifeah!

     

b c d

XXS–XS 16 – 22 cm 1,0 cm
S/1 25 – 35 cm 1,5 cm
S/2 28 – 36 cm 1,5 cm

Verstellbare Führleine Elk Petit
Training leash | Laisse réglable | Correa ajustable | Guinzaglio da 
passeggio regolabile | Justerbar line

Elchleder, mit besonders kleinem D-Ring und Schnalle, für Klein-
hunde, 3-fache Verstellmöglichkeit | Elk leather, with really small 
D-ring and clasp, for small dogs, 3-fold adjustable | Cuir d’élan, avec un 
anneau D et une boucle particulièrement petits, pour petits chiens, 3 
possibilités de réglage | Cuero de alce, con anilla en forma de D y hebilla 
especialmente pequeñas, para perros pequeños, 3 posibilidades de ajuste | 
Cuoio d’alce, con un anello a D particolarmente piccolo e fibbia, per 
cani de piccola taglia, 3 possibilità di regolazione | Elglæder, med meget 
lille D-ring og spænde, for små hunde, 3-trins indstilling

cognac | cognac | cognac | coñac | cognac | cognac 

8/200 60195 '!0B67DJ-gabjfh!
dunkelbraun | dark brown | marron foncé | marrón oscuro | marrone scuro 
| mørkebrun

8/200 68572 '!0B67DJ-gifhci!
schwarz | black | noir | negro | nero | sort 

8/200 60196 !0B67DJ-gabjge!

     

NEUE
ZWISCHENGRÖSSE
New intermediate size
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Halsband Solid Education Cord
Collar | Collier | Collar | Collare | Halsbånd

Rindsleder, handgeflochten | Cow leather, hand-braided | Cuir de 
boeuf, cousu à la main | Cuero de vacuno, trenzada a mano | Cuoio di 
bovina, intrecciato a mano | Okselæder, håndvævet

dunkelbraun/orange | dark brown/orange | marron foncé/orange | marrón 
oscuro/naranja | marrone scuro/arancione | mørkebrun/arancione

40 69315 '!0B67DJ-gjdbfa! 45 69316 '!0B67DJ-gjdbgh! 
50 69317 '!0B67DJ-gjdbhe! 55 69318 '!0B67DJ-gjdbib! 
60 69319 '!0B67DJ-gjdbji!
dunkelbraun/türkis | dark brown/turquoise | marron foncé/turquoise | marrón 
oscuro/turquesa | marrone scuro/turchese | mørkebrun/turkis

40 69320 '!0B67DJ-gjdcae! 45 69321 '!0B67DJ-gjdcbb! 
50 69322 '!0B67DJ-gjdcci! 55 69323 '!0B67DJ-gjdcdf! 
60 69324 '!0B67DJ-gjdcec!

    

j b c d

40 S 30 – 36 cm 2,0 cm
45 S 35 – 41 cm 2,0 cm
50 S–M 40 – 46 cm 2,0 cm
55 M 45 – 51 cm 2,0 cm
60 M–L 50 – 56 cm 2,0 cm

Verstellbare Führleine  
Solid Education Cord
Training leash | Laisse réglable | Correa ajustable | Guinzaglio da 
passeggio regolabile | Justerbar line

Rindsleder, handgeflochten | Cow leather, hand-braided | Cuir de 
boeuf, cousu à la main | Cuero de vacuno, trenzada a mano | Cuoio di 
bovina, intrecciato a mano | Okselæder, håndvævet

dunkelbraun/orange | dark brown/orange | marron foncé/orange | marrón 
oscuro/naranja | marrone scuro/arancione | mørkebrun/arancione

20/200 69325 '!0B67DJ-gjdcfj!
dunkelbraun/türkis | dark brown/turquoise | marron foncé/turquoise | marrón 
oscuro/turquesa | marrone scuro/turchese | mørkebrun/turkis

20/200 69326 '!0B67DJ-gjdcgg!

    

SORGFÄLTIG 
HANDGEFLOCHTEN

 Carefully hand-braided

05/2022

05/2022

Newsbook 2022 | 19





Stufenlos verstellbar
Durch den innovativen Schieber aus Leder lässt 
sich die 2,50 m lange Leine in jeder beliebigen 
Position feststellen.

Steplessly adjustable. The innovative leather  
slider allows the 2,50 m long leash to be locked  
in any position.

Stufenlos verstellbare  
Umhängeleine Aalborg
Individually adjustable neck leash | Laisse de cou réglable 
individuellement | Correa de cuello ajustable individualmente 
| Guinzaglio da collo regolabile individualmente | Individuelt 
justerbar halslænke

Rindsleder, durch Schieber stufenlos verstellbar | Cow leather, infinitely 
adjustable by slider | Cuir de boeuf, réglable en continu par curseur | 
Cuero de vacuno, ajuste infinito por medio de la corredera | Cuoio di bo-
vina, regolabile all'infinito tramite cursore | Okselæder, trinløst justerbar 
med skyderen

dunkelbraun | dark brown | marron foncé | marrón oscuro | marrone scuro 
| mørkebrun

15/250 69635 '!0B67DJ-gjgdfj! 20/250 69636 '!0B67DJ-gjgdgg!

   

MIT NEUEM INNOVATIVEM 
LEDER-SCHIEBER!
With new innovative leather slider!

06/2022
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Halsung Sansibar
Collar | Collier | Collar | Collare | Halsbånd

Rindsleder | Cow leather | Cuir de boeuf | Cuero de vacuno | Cuoio di 
bovina | Okselæder

cognac | cognac | cognac | coñac | cognac | cognac

M 69578 '!0B67DJ-gjfhij! L 69579 '!0B67DJ-gjfhjg! 
XL 69580 '!0B67DJ-gjfiac!
dunkelbraun | dark brown | marron foncé | marrón oscuro | marrone scuro 
| mørkebrun

M 69581 '!0B67DJ-gjfibj! L 69582 '!0B67DJ-gjficg! 
XL 69583 '!0B67DJ-gjfidd!

        

b c d

M 30 – 45 cm 1,5 cm
L 40 – 55 cm 2,0 cm
XL 45 – 65 cm 2,5 cm

06/2022

Verstellbare Führleine Sansibar
Training leash | Laisse réglable | Correa ajustable | Guinzaglio da 
passeggio regolabile | Justerbar line

Rindsleder, 3-fache Verstellmöglichkeit | Cow leather, 3-fold adjustable | 
Cuir de boeuf, 3 possibilités de réglage | Cuero de vacuno, 3 posibilidades 
de ajuste | Cuoio di bovina, 3 possibilità di regolazione | Okselæder, 
3-trins indstilling

cognac | cognac | cognac | coñac | cognac | cognac

15/200 69584 '!0B67DJ-gjfiea! 20/200 69585 '!0B67DJ-gjfifh!
dunkelbraun | dark brown | marron foncé | marrón oscuro | marrone scuro 
| mørkebrun

15/200 69586 '!0B67DJ-gjfige! 20/200 69587 '!0B67DJ-gjfihb!        

06/2022
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Verstellbare Führleine Tara
Training leash | Laisse réglable | Correa ajustable | Guinzaglio da 
passeggio regolabile | Justerbar line

Rindsleder, 3-fache Verstellmöglichkeit | Cow leather, 3-fold adjustable | 
Cuir de bœuf, 3 possibilités de réglage | Cuero de vacuno, 3 posibilidades 
de ajuste | Cuoio di bovina, 3 possibilità di regolazione | Okselæder, 
3-trins indstilling

cognac/dunkelbraun | cognac/dark brown | cognac/marron foncé | coñac/
marrón oscuro | cognac/marrone scuro | cognac/mørkebrun

15/200 65681 '!0B67DJ-gfgiba! 20/200 65682 '!0B67DJ-gfgich!
dunkelbraun/cognac | dark brown/cognac | marron foncé/cognac | marrón 
oscuro/coñac | marrone scuro/cognac | mørkebrun/cognac

15/200 65691 '!0B67DJ-gfgjbj! 20/200 65692 '!0B67DJ-gfgjcg!

    

Halsband Tara
Collar | Collier | Collar | Collare | Halsbånd

Rindsleder | Cow leather | Cuir de bœuf | Cuero de vacuno | Cuoio di 
bovina | Okselæder

cognac/dunkelbraun | cognac/dark brown | cognac/marron foncé | coñac/
marrón oscuro | cognac/marrone scuro | cognac/mørkebrun

45 65676 '!0B67DJ-gfghgg! 50 65677 '!0B67DJ-gfghhd! 
55 65678 '!0B67DJ-gfghia! 60 65679 '!0B67DJ-gfghjh! 
65 65680 '!0B67DJ-gfgiad! 70 69286 '!0B67DJ-gjcigd! 
75 69288 '!0B67DJ-gjciih! 80 69290 '!0B67DJ-gjcjaa! 
85 69292 '!0B67DJ-gjcjce!
dunkelbraun/cognac | dark brown/cognac | marron foncé/cognac | marrón 
oscuro/coñac | marrone scuro/cognac | mørkebrun/cognac

45 65686 '!0B67DJ-gfgigf! 50 65687 '!0B67DJ-gfgihc! 
55 65688 '!0B67DJ-gfgiij! 60 65689 '!0B67DJ-gfgijg! 
65 65690 '!0B67DJ-gfgjac! 70 69287 '!0B67DJ-gjciha! 
75 69289 '!0B67DJ-gjcije! 80 69291 '!0B67DJ-gjcjbh! 
85 69293 '!0B67DJ-gjcjdb!

    

j b c d

45 S 30 – 37 cm 3,5 cm
50 S–M 35 – 42 cm 3,5 cm
55 M 37 – 47 cm 4,0 cm
60 M–L 41 – 51 cm 4,0 cm
65 L 47 – 57 cm 4,0 cm
70 L–XL 52 – 62 cm 4,0 cm
75 XL 57 – 67 cm 4,0 cm
80 XL 62 – 72 cm 4,0 cm
85 XXL 67 – 77 cm 4,0 cm

XXL
bis | up to

WIEDER 
IM SORTIMENT

Back in the assortment

VIDEO
WATCH

Robustes Juchtenleder
Juchtenleder ist ein sehr festes und strapazierfähiges 
Leder mit einer langen Historie, welches schmutz- 

und wasserabweisend ist.

Robust Russia leather  
Russia leather is a very firm and durable leather with 

a long history; it is also dirt-and water-repellent.
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Halsband Madona
Collar | Collier | Collar | Collare | Halsbånd

Rindsleder, Nappa | Cow leather, Nappa | Cuir de boeuf, Nappa | Cuero 
de vacuno, Napa | Cuoio di bovina, Nappa | Okselæder, Nappa

schwarz | black | noir | negro | nero | sort

45 69327 '!0B67DJ-gjdchd! 50 69328 '!0B67DJ-gjdcia! 
55 69329 '!0B67DJ-gjdcjh! 60 69330 '!0B67DJ-gjddad! 
65 69331 '!0B67DJ-gjddba! 70 69332 '!0B67DJ-gjddch! 
75 69333 '!0B67DJ-gjddde!

   

j b c d

45 S 29 – 37 cm 3,5 cm
50 S–M 34 – 42 cm 3,5 cm
55 M 35 – 45 cm 4,0 cm
60 M–L 40 – 50 cm 4,0 cm
65 L 45 – 55 cm 4,0 cm
70 L–XL 50 – 60 cm 4,0 cm
75 XL 55 – 65 cm 4,0 cm

Halsband Mombasa
Collar | Collier | Collar | Collare | Halsbånd

Rindsleder, Nappa | Cow leather, Nappa | Cuir de boeuf, Nappa | Cuero 
de vacuno, Napa | Cuoio di bovina, Nappa | Okselæder, Nappa

schwarz | black | noir | negro | nero | sort

35 69334 '!0B67DJ-gjddeb! 40 69335 '!0B67DJ-gjddfi! 
45 69336 '!0B67DJ-gjddgf!

   

j b c d

35 XS–S 21 – 27 cm 2,6 cm
40 XS–S 26 – 32 cm 2,6 cm
45 S 31 – 37 cm 2,6 cm

Halsband Modica
Collar | Collier | Collar | Collare | Halsbånd

Rindsleder, Nappa | Cow leather, Nappa | Cuir de boeuf, Nappa | Cuero 
de vacuno, Napa | Cuoio di bovina, Nappa | Okselæder, Nappa

schwarz | black | noir | negro | nero | sort

25 69337 '!0B67DJ-gjddhc! 30 69338 '!0B67DJ-gjddij! 
35 69339 '!0B67DJ-gjddjg! 40 69340 '!0B67DJ-gjdeac! 
45 69341 '!0B67DJ-gjdebj!

   

j b c d

25 XXS–XS 16 – 20 cm 2,0 cm
30 XS 19 – 25 cm 2,0 cm
35 XS–S 24 – 30 cm 2,0 cm
40 XS–S 26 – 32 cm 2,6 cm
45 S 31 – 37 cm 2,6 cm

05/2022

05/2022

07/2022

26 | b2b.hunter.de



Führleine 
Leash | Laisse | Correa | Guinzaglio da passeggio | Line

Rindsleder | Cow leather | Cuir de bœuf | Cuero de vacuno | Cuoio di 
bovina | Okselæder

schwarz | black | noir | negro | nero | sort

13/110 66041 '!0B67DJ-ggaebb! 16/100 66042 '!0B67DJ-ggaeci! 
20/100 66043 '!0B67DJ-ggaedf!

   

Verstellbare Führleine 
Training leash | Laisse réglable | Correa ajustable | Guinzaglio da 
passeggio regolabile | Justerbar line

Rindsleder, 3-fache Verstellmöglichkeit | Cow leather, 3-fold adjustable | 
Cuir de bœuf, 3 possibilités de réglage | Cuero de vacuno, 3 posibilidades 
de ajuste | Cuoio di bovina, 3 possibilità di regolazione | Okselæder, 
3-trins indstilling

schwarz | black | noir | negro | nero | sort

13/200 66044 '!0B67DJ-ggaeec! 16/200 66045 '!0B67DJ-ggaefj! 
20/200 66046 '!0B67DJ-ggaegg!   

Verstellbare Führleine Comfort
Training leash | Laisse réglable | Correa ajustable | Guinzaglio da 
passeggio regolabile | Justerbar line

Rindsleder, 3-fache Verstellmöglichkeit | Cow leather, 3-fold adjustable | 
Cuir de bœuf, 3 possibilités de réglage | Cuero de vacuno, 3 posibilidades 
de ajuste | Cuoio di bovina, 3 possibilità di regolazione | Okselæder, 
3-trins indstilling

schwarz | black | noir | negro | nero | sort

15/200 66048 '!0B67DJ-ggaeia! 20/200 66049 '!0B67DJ-ggaejh!
   

fellschonend gebuggt
gentle on fur thanks to  
leather lining

Die Leinen auf dieser Seite sind noch in vielen weiteren Farben erhältlich. 
The leashes on this page are available in many more colours.

Vol. XI | 68/69
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Doppelt gelegt – edel vernäht
Das außen weiche und anschmiegsame 

Tau mit einem sehr strapazierfähigem  
Polyamidkern wird bei MALIA doppelt 

gelegt und von überaus schlichten,  
schönen Lederriemen mit farblich  

passender Naht zusammen- und in  
der gewünschten Form gehalten. 

Double layered - nobly sewn. The rope, 
which is soft and supple on the outside  

with a very hard-wearing polyamide core,  
is doubled in MALIA and held together  

and in the desired shape by extremely  
simple, beautiful leather straps with  

colour-matching stitching. 

Halsband Malia
Collar | Collier | Collar | Collare | Halsbånd

Tau/Rindsleder | Rope/Cow leather | Corde/Cuir de boeuf | Cuerda/
Cuero de vacuno | Corda/Cuoio di bovina | Tov/Okselæder

beige/natur | tan/nature | beige/nature | beige/naturaleza | beige/natura | beige/
natur

50 69347 '!0B67DJ-gjdehb! 55 69348 '!0B67DJ-gjdeii! 
60 69349 '!0B67DJ-gjdejf! 65 69350 '!0B67DJ-gjdfab!

j b c i

50 S–M 35 – 44 cm 2 x 10 mm
55 M 40 – 49 cm 2 x 10 mm
60 M–L 45 – 54 cm 2 x 10 mm
65 L 50 – 59 cm 2 x 10 mm

07/2022

Verstellbare Führleine Malia
Training leash | Laisse réglable | Correa ajustable | Guinzaglio da 
passeggio regolabile | Justerbar line

Tau/Rindsleder, 3-fache Verstellmöglichkeit | Rope/Cow leather, 3-fold 
adjustable | Corde/Cuir de boeuf, 3 possibilités de réglage | Cuerda/
Cuero de vacuno, 3 posibilidades de ajuste | Corda/Cuoio di bovina, 3 
possibilità di regolazione | Tov/Okselæder, 3-trins indstilling

beige/natur | tan/nature | beige/nature | beige/naturaleza | beige/natura | beige/
natur

10/200 69351 '!0B67DJ-gjdfbi!

07/2022

mit

with pincer  
carabiners

Zangen-
Karabinern
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Grandioser Material-Mix
Wenn puristisches Design auf einen haptisch span-
nenden Materialmix trifft, entsteht dieses Halsband 
im Scandi-Boho-Stil. Die aufregende Kombination 
robusten, naturbelassenen Rindsleders mit einem 
dezent in sich gemusterten Baumwollgurt bildet 
eine geradewegs perfekte Symbiose.

Grandiose material mix. When purist design meets a 
haptically exciting mix of materials, the result is this 
Scandi-Boho style collar. The exciting combination of 
robust, natural cowhide with a discreetly patterned 
cotton strap creates a perfect symbiosis.

Halsband Trino
Collar | Collier | Collar | Collare | Halsbånd

Rindsleder/Baumwolle | Cow leather/Cotton | Cuir de boeuf/Coton | 
Cuero de vacuno/Algodón | Cuoio di bovina/Cotone | Okselæder/Bomuld

grau/natur | grey/nature | gris/nature | gris/natural | grigio/naturale | grå/natur

45 69342 '!0B67DJ-gjdecg! 50 69343 '!0B67DJ-gjdedd! 
55 69344 '!0B67DJ-gjdeea!j b c d

45 S 33 – 39 cm 3 cm
50 S–M 38 – 44 cm 3 cm
55 M 43 – 49 cm 3 cm

05/2022

Führleine Trino
Leash | Laisse | Correa | Guinzaglio da passeggio | Line

Rindsleder/Baumwolle | Cow leather/Cotton | Cuir de boeuf/Coton | 
Cuero de vacuno/Algodón | Cuoio di bovina/Cotone | Okselæder/Bomuld

grau/natur | grey/nature | gris/nature | gris/natural | grigio/naturale | grå/natur

30/120 69345 '!0B67DJ-gjdefh!

besonders
LANG & BREIT

extra long & wide

05/2022
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UP/RE 
Da sie zu 100% aus wiederverwerteten Materialien hergestellt werden, 
stehen die up- und recycelten Spielzeuge von HUNTER ganz im Zei-
chen der Nachhaltigkeit. Die Füllung ist aus recyceltem Polyester, das 
angenehm griffige Äußere aus upgecycelter Wolle gefertigt. Bei der Her-
stellung werden im Vergleich zu konventionellen Methoden wertvolle 
Ressourcen geschont. Gut für Deinen Hund – und gut für die Umwelt.

As they are made from 100% recycled materials, the up- and recycled toys 
from HUNTER are all about sustainability. The filling is made from recycled 
polyester, the pleasantly grippy exterior from upcycled wool. Valuable resources 
are saved during production compared to conventional methods. Good for 
your dog - and good for the environment.

Th
ere is more to me ... than you think!
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Up/Re-Cycling-Hundespielzeug 
Florenz
Dog toy | Jouet pour chiens | Juguete para perros | Giocattolo per 
cani | Hundelegetøj

Wolle/Polyester (upcycled), Füllung: Polyfiber (recycled), bei 30°C 
waschbar | Wool/Polyester (upcycled), filling: polyfibre (recycled), washable 
at 30°C | Laine/Polyester (recyclé), rembourrage: polyfibre (recyclé), 
lavable à 30°C | Lana/Poliéster (reciclaje creativo), relleno: polifibra 
(reciclada), lavable a 30°C | Lana/Poliestere (upcycled), Imbottitura: 
polifibra (riciclata), lavabile a 30°C | Uld/Polyester (genoparbejdet), Fyld: 
Polyfiber (genoparbejdet), vaskbar ved 30°C

1. Biene | Bee | Abeille | Abeja | Ape | Bi

29 cm 69305 '!0B67DJ-gjdafb!
2. Hummel | Bumblebee | Bourdon | Abejorro | Bumblebee | Hummel

22 cm 69306 '!0B67DJ-gjdagi!
3. Raupe | Caterpillar | Chenille | Oruga | Caterpillar | Caterpillar

22 cm 69307 '!0B67DJ-gjdahf!
4. Marienkäfer | Ladybird | Coccinelle | Mariquita | Coccinella | Mariehøne

20 cm 69308 '!0B67DJ-gjdaic!

   

g

3 Stck. | pcs.

1

2

3

4

05/2022
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Up/Re-Cycling-Hundespielzeug  
Billund
Dog toy | Jouet pour chiens | Juguete para perros | Giocattolo per 
cani | Hundelegetøj

Wolle/Polyester (upcycled), 69352 & 69355: Füllung: Polyfiber 
(recycled), bei 30 °C waschbar | Wool/Polyester (upcycled), 69352 & 
69355: Filling: polyfibre (recycled), washable at 30 °C | Laine/Polyester 
(recyclé), 69352 & 69355: Rembourrage: polyfibre (recyclé), lavable à 30 
°C | Lana/Poliéster (reciclaje creativo), 69352 & 69355: Relleno: polifibra 
(reciclada), lavable a 30 °C | Lana/Poliestere (upcycled), 69352 & 
69355: Imbottitura: polifibra (riciclata), lavabile a 30 °C | Uld/Polyester 
(genoparbejdet), 69352 & 69355: Fyld: Polyfiber (genoparbejdet), vaskbar 
ved 30 °C

1: Bär | Bear | Ours | Oso | Orso | Bjørn

23 cm 69352 '!0B67DJ-gjdfcf!
2: Fuchs | Fox | Renard | Zorro | Volpe | Fox

23 cm 69355 '!0B67DJ-gjdffg!
3: Bär flach | Bear flat | Ours plat | Oso plano | Orso piatto | Bjørn flad

40 cm 69353 '!0B67DJ-gjdfdc!
4: Fuchs flach | Fox flat | Renard plat | Zorro plano | Volpe piatto | Fox flad

40 cm 69356 '!0B67DJ-gjdfgd!
5: Bär Schnüffelteppich | Bear Playmat | Ours Tapis de reniflage | Oso 
Alfombra para oler | Orso Tappetino da fiuto | Bjørn Sniffing tæppe

75 cm 69354 '!0B67DJ-gjdfej!

   

g

3 Stck. | pcs.

1 2

3 4

5

XXL
75 x 75 cm

ohne
Füllung
without filling

befüllbar mit

can be filled with snacks

07/2022
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Up/Re-Cycling-Hundespielzeug  
Schnüffelball Eiby
Dog toy Sniffle ball | Jouet pour chiens Balle à renifler | Juguete 
para perros Bola para olfatear | Giocattolo per cani Palla di fiuto | 
Hundelegetøj Sniffing Ball

Wolle/Polyester (upcycled), befüllbar mit Snacks, bei 30 °C waschbar 
| Wool/Polyester (upcycled), can be filled with snacks, washable at 30 °C 
| Laine/Polyester (recyclé), à remplir de friandises, lavable à 30 °C | 
Lana/Poliéster (reciclaje creativo), se puede rellenar con comida, lavable a 
30 °C | Lana/Poliestere (upcycled), i può riempire con snack, lavabile a 
30 °C | Uld/Polyester (genoparbejdet), kan fyldes med godbidder, vaskbar 
ved 30 °C

Schnüffelball | Sniffle ball | Balle à renifler | Pelota de olfato | Palla di fiuto 
| Sniffle bold

15 cm 69357 '!0B67DJ-gjdfha!

    

g

3 Stck. | pcs.

Eiby hat noch mehr zu bieten! 
Eiby has even more to offer! 
 
Vol. XI | 440 – 449

befüllbar mit

can be filled with snacks

07/2022
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Hundespielzeug  
KONG® Squeakair® Birthday Balls
Dog toy | Jouet pour chiens | Juguete para perros | Giocattolo per 
cani | Hundelegetøj

Gummi/Polyester, besonders robust, zahnfreundlich, mit Squeaker | 
Rubber/Polyester, extremely robust, gentle on teeth, with squeaker | Caout-
chouc/Polyester, particulièrement robuste, n'abîme pas les dents, avec 
couineur | De goma/Poliéster, especialmente resistente, respetuoso con los 
dientes, con sonido | Gomma piena/Poliestere, particolarmente robusto, 
preserva i denti, con squeaker | Massivt gummi/Polyester, særlig robust, 
tandvenlig, med squeaker

 

6,5 cm 69294 '!035585-hhfbjh!

g

3 x 3 Stck. | pcs.

Hundespielzeug  
KONG® Signature Sport Balls
Dog toy | Jouet pour chiens | Juguete para perros | Giocattolo per 
cani | Hundelegetøj

Gummi/Polyester, besonders robust, zahnfreundlich | Rubber/Polyester, 
particularly robust, tooth-friendly | Caoutchouc/Polyester, particulière-
ment robuste, ne fait pas mal aux dents | De goma/Poliéster, especial-
mente robusto, respetuoso con los dientes | Gomma piena/Poliestere, 
particolarmente robusto, rispettoso dei denti | Massivt gummi/Polyester, 
særlig robust, tandvenlig

 

XS 69705 '!035585-fadbij! S 69706 '!035585-fadbjg! 
M 69707 '!035585-fadcac! L 69708 '!035585-fadcbj!

b i g

XS 4,5 cm 3 x 3 Stck. | pcs.
S 5,0 cm 3 x 3 Stck. | pcs.
M 6,5 cm 3 x 3 Stck. | pcs.
L 8,0 cm 3 x 2 Stck. | pcs.
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Hundespielzeug  
KONG® CoreStrength™ Ball
Dog toy | Jouet pour chiens | Juguete para perros | Giocattolo per 
cani | Hundelegetøj

SBS/PP, kann bei der Zahnreinigung unterstützen, besonders robust, 
verstärkte Schicht im Kern | SBS/PP, can help to clean teeth, extremely 
robust, reinforced layer in the core | SBS/PP, peut aider á nettoyer les 
dents, particulièrement robuste, couche renforcée dans le noyau | SBS/
PP, complementa la limpieza dental, especialmente resistente, capa refor-
zada en el centro | SBS/PP, può aiutare nella pulizia bucale, particolar-
mente robusto, strato rinforzato nel cuore | SBS/PP, kann understøtte 
tandrensning, særlig robust, forstærket lag i kernen

 

6,5 cm 69300 '!035585-eehaej! 

g

4 Stck. | pcs.

Hundespielzeug  
KONG® Squeezz® Goomz
Dog toy | Jouet pour chiens | Juguete para perros | Giocattolo per 
cani | Hundelegetøj

TPE, mit Squeaker, mit erhöhten Noppen, kann bei der Zahnreini-
gung unterstützen, besonders robust | TPE, with squeaker, with raised 
nubs, can help to clean teeth, extremely robust | TPE, avec couineur, avec 
des picots en relief, peut aider á nettoyer les dents, particulièrement 
robuste | TPE, con sonajero, con pomos elevados, complementa la limpieza 
dental, especialmente resistente | TPE, con manopole sollevate, con 
squeaker, può aiutare nella pulizia bucale, particolarmente robusto | 
TPE, med squeaker, med løftede knopper, kann understøtte tandrensning, 
særlig robust

 

6,5 cm 69302 '!035585-ejfahb! 9 cm 69303 '!035585-ejfajf!
 

g

3 Stck. | pcs.

Hundespielzeug  
KONG® DuraMax™ Ball
Dog toy | Jouet pour chiens | Juguete para perros | Giocattolo per 
cani | Hundelegetøj

TPE, mit Squeaker, kann bei der Zahnreinigung unterstützen, be-
sonders robust, für Hunde, die vom Kauen nicht genug bekommen 
können | TPE, with squeaker, can help to clean teeth, extremely robust, 
dogs that can’t spend enough time chewing | TPE, avec couineur, peut 
aider á nettoyer les dents, particulièrement robuste, pour les chiens 
qui n‘en ont jamais assez de mâcher | TPE, con sonajero, complementa 
la limpieza dental, especialmente resistente, para perros que no se cansan 
de masticar | TPE, con squeaker, può aiutare nella pulizia bucale, 
particolarmente robusto, per i cani che non ne hanno mai abbastanza 
di masticare | TPE, med squeaker, kann understøtte tandrensning, særlig 
robust, til hunde, der ikke kan få nok af at tygge

 

6,5 cm 69301 '!035585-dgdbhc!

 

g

4 Stck. | pcs.
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Hundespielzeug  
KONG® Sherps™ Floofs
Dog toy | Jouet pour chiens | Juguete para perros | Giocattolo per 
cani | Hundelegetøj

Polyester/Kunststoff, mit Squeaker, mit Knistergeräuschen, besonders 
weich, doppellagig | Polyester/Plastic, with squeaker, with crackling 
sounds, especially soft, double-layered | Polyester/Plastique, avec couineur, 
avec bruits de crépitement, particulièrement doux, double couche | Po-
liéster/Plástico, con sonido, con sonidos crepitantes, especialmente suave, de 
doble capa | Poliestere/Plastica, con squeaker, con suoni scoppiettanti, 
particolarmente morbido, doppio strato | Polyester/Plast, med squeaker, 
med knitrende lyde, særlig blød, dobbelt lag

1: Schaf | Sheep | Mouton | Oveja | Pecora | Får

22 cm 69710 '!035585-ejicje!
2: Elch | Moose | Élan | Alce | Alce | Elg

27 cm 69711 '!035585-ejidaa!
3: Big Horn

22 cm 69709 '!035585-ejicih!

g

3 Stck. | pcs.

1

2

3
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Hundespielzeug KONG® Snuzzles
Dog toy | Jouet pour chiens | Juguete para perros | Giocattolo per 
cani | Hundelegetøj

Polyester/Latex, prallgefüllter Körper, mit Squeaker, mit Knisterge-
räuschen | Polyester/Latex, plump shape, with squeaker, emits crackling 
noises | Polyester/Latex, corps bien rempli, avec couineur, avec bruits 
de craquement | Poliéster/Látex, cuerpo abultado, con sonajero, con 
jonido crujientes | Poliestere/Lattice, corpo rigonfio, con squeaker, con 
rumori scoppiettanti | Polyester/Latex, udbulet krop, med squeaker, med 
knitrende lyde

1. Bär | Bear | Ours | Oso | Orso | Bjørn

22 cm 69298 '!035585-ejicej!
2. Hase | Rabbit | Lièvre | Liebre | Lepre | Hare

24 cm 69299 '!035585-ejicfg!
3. Koala

22 cm 69297 '!035585-ejicdc!

g

3 Stck. | pcs.

1

2

3
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Hundespielzeug KONG® Sherps™
Dog toy | Jouet pour chiens | Juguete para perros | Giocattolo per 
cani | Hundelegetøj

Polyester, mit Squeaker, mit Knistergeräuschen, doppellagig | Polyester, 
with squeaker, emits crackling noises, double layered | Polyester, avec 
couineur, avec bruits de craquement, á double couche | Poliéster, con 
sonajero, con jonido crujientes, doble capa | Poliestere, con squeaker, con 
rumori scoppiettanti, a doppio strato | Polyester, med squeaker, med 
knitrende lyde, dobbeltlagede

Esel | Donkey | Âne | Burro | Asino | Æsel

20 cm 69296 '!035585-eifeeh!

g

3 Stck. | pcs.

Hundespielzeug  
KONG® Shakers™ Luvs
Dog toy | Jouet pour chiens | Juguete para perros | Giocattolo per 
cani | Hundelegetøj

Polyester, mit Squeaker, besonders langer Körper | Polyester, with 
squeaker, extra long body | Polyester, avec couineur, corps particuliè-
rement long | Poliéster, con sonido, cuerpo extra largo | Poliestere, con 
squeaker, corpo extra lungo | Polyester, med squeaker, ekstra lang krop

Giraffe | Giraffe | Girafe | Jirafa | Giraffa | Giraffe

45 cm 69295 '!035585-dgafie!

g

3 Stck. | pcs.

besonders

Körper
extra long body

45 cm

38 | b2b.hunter.de



Hundespielzeug  
KONG® Rewards Wally®
Dog toy | Jouet pour chiens | Juguete para perros | Giocattolo per 
cani | Hundelegetøj

PP, befüllbar mit Futter und Snacks, unterstützt eine langsame Nah-
rungsaufnahme, für leises Spiel entwickelt | PP, can be filled with food 
and snacks, supports slow food intake, designed for quiet play | PP, peut 
être rempli de nourriture et de collations, favorise une alimentation 
lente, conçu pour un jeu tranquille | PP, puede ser llenado con comida y 
bocadillos, apoya la ingesta lenta de alimentos, diseñado para el juego tran-
quilo | PP, può essere riempito con cibo e snack, supporta l'assunzione 
di cibo lento, progettato per un gioco tranquillo | PP, kan fyldes med 
mad og snacks, understøtter langsom madindtagelse, udviklet til stille spil

 

13 cm 69655 '!035585-ejicha!

 

Hundespielzeug KONG® Tikr
Dog toy | Jouet pour chiens | Juguete para perros | Giocattolo per 
cani | Hundelegetøj

PP/TPR, befüllbar mit Futter und Snacks (auch unterschiedlicher 
Größen), mit Timer (bis 45 Minuten einstellbar) für zeitgesteuerte 
Leckerchenabgabe, keine Batterien erforderlich | PP/TPR, can be filled 
with food and snacks (also of different sizes), with timer (adjustable up to 
45 minutes) for timed treat release, no batteries needed | PP/TPR, peut 
être rempli d'aliments et de friandises (également de tailles différentes), 
avec minuterie (réglable jusqu'à 45 minutes) pour une distribution 
programmée de friandises, pas de piles nécessaires | PP/TPR, se puede 
rellenar con comida y snacks (también de diferentes tamaños), con tempo-
rizador (ajustable hasta 45 minutos) para la liberación de golosinas tempo-
rizada, no necesita pilas | PP/TPR, può essere riempito con cibo e snack 
(anche di diverse dimensioni), con timer (regolabile fino a 45 minuti) 
per il rilascio temporizzato del bocconcino, senza bisogno di batterie | 
PP/TPR, kan fyldes med mad og snacks (også i forskellige størrelser), med 
timer (justerbar op til 45 minutter) til tidsbestemt frigivelse af godbidder, 
ingen batterier nødvendige

 

S 69657 '!035585-adeebg! L 69658 '!035585-adeeaj!

 

b j g

S 10 x 12 cm 2 Stck. | pcs.
L 12 x 17 cm 2 Stck. | pcs.

KONG® Tikr
Der KONG® Tikr funktioniert wie ein Kurzzeitwecker – 
einfach, zuverlässig und ganz ohne Batterien. Das innovative 
Snackspielzeug von KONG® kann über eine Dauer von bis 
zu 45 Minuten Snacks oder Trockenfutter abgeben. Keine 
Batterien notwendig.

The KONG® Tikr works like a short-time alarm clock - simple, 
reliable and completely without batteries. The innovative snack 
toy from KONG® can deliver snacks or dry food for up to 45 
minutes. No batteries needed.
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Katzenspielzeug  
KONG® Teaser Loopz
Cat toy | Jouet pour chats | Juguete para gatos | Giocattolo per gatti 
| Kattelegetøj

Polyester, mit Knistergeräuschen, mit Federn, mit Catnip | Polyester, 
with crackling sounds, with feathers, with catnip | Polyester, avec bruits 
de crépitement, avec plumes, avec catnip | Poliéster, con sonidos crepi-
tantes, con plumas, con hierba gatera | Poliestere, con suoni scoppiettan-
ti, con piume, con erba gatta | Polyester, med knitrende lyde, med fjer, 
med kattegræs

 

150 cm 69712 '!035585-efjdcf!

g

2 Stck. | pcs.

Katzenspielzeug  
KONG® Catnip Infuser
Cat toy | Jouet pour chats | Juguete para gatos | Giocattolo per gatti 
| Kattelegetøj

ABS/Polyester, mit Catnip, zum Auffrischen von Spielzeug, mit 6 
Plüschbällen | ABS/polyester, with catnip, for refreshing toys, with 6 
plush balls | ABS/Polyester, avec catnip, pour rafraîchir les jouets, avec 
6 balles en peluche | ABS/Poliéster, con hierba gatera, para refrescar los 
juguetes, con 6 pelotas de felpa | ABS/Poliestere, con erba gatta, per 
rinfrescare i giocattoli, con 6 palline di peluche | ABS/Polyester, med 
kattegræs, til forfriskende legetøj, med 6 plysbolde

 

69713 '!035585-efjdej!

j g

10 x 13,5 cm 2 Stck. | pcs.

Catnip-Auffrischung
Durch die Löcher des Bodens, der mit hochwerti-
ger Katzenminze gefüllt ist, strömt deren unwider-
stehlicher Duft, den die sechs enthaltenen bunten 

Plüschbälle annehmen und dadurch besonders 
interessant für alle Samtpfoten werden.

Catnip refresher. The irresistible scent of catnip flows 
through the holes in the base, which is filled with 

high-quality catnip, and the six colourful plush balls 
inside take on the scent, making them particularly 

interesting for all velvet paws.
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Katzenspielzeug  
KONG® Wrangler Cactus
Cat toy | Jouet pour chats | Juguete para gatos | Giocattolo per gatti 
| Kattelegetøj

Polyester, mit Knistergeräuschen, mit Catnip | Polyester, with crackling 
sounds, with catnip | Polyester, avec bruits de crépitement, avec catnip 
| Poliester, con sonidos crepitantes, con hierba gatera | Poliestere, con 
suoni scoppiettanti, con erba gatta | Polyester, med knitrende lyde, med 
kattegræs

 

22 cm 69714 '!035585-ecgaee!

g

3 Stck. | pcs.

Voller Körpereinsatz
Kaktus und Topf sind nur durch ein Gummiband 
miteinander verbunden, so dass sie vom tobenden 
Stubentiger auseinandergezogen werden können, 
ohne dass Einzelteile verloren gehen.

Full body effort. The cactus and the pot are only 
connected by a rubber band so that they can be pulled 
apart by the frolicking cat without losing any of the 
individual parts.

Katzenspielzeug  
KONG® Pull A Partz™ Pinata
Cat toy | Jouet pour chats | Juguete para gatos | Giocattolo per gatti 
| Kattelegetøj

Polyester/Kunststoff, mit Knistergeräuschen, mit Catnip | Polyester/
Plastic, with crackling sounds, with catnip | Polyester/Plastique, avec 
bruits de crépitement, avec catnip | Poliéster/Plástico, con sonidos crepi-
tantes, con hierba gatera | Poliestere/Plastica, con suoni scoppiettanti, 
con erba gatta | Polyester/Plast, med knitrende lyde, med kattegræs

 

12 cm 69715 '!035585-efjeaa!

g

3 Stck. | pcs.
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Katzenspielzeug  
KONG® Play Spaces Cloud
Cat toy | Jouet pour chats | Juguete para gatos | Giocattolo per gatti 
| Kattelegetøj

Polyester, beidseitig verwendbare Spiel- und Wellness-Matte, mit 
Knistergeräuschen, mit Catnip, Handwäsche | Polyester, double-sided 
play and wellness mat, with crackling sounds, with catnip, hand washable 
| Polyester, tapis de jeu et de bien-être réversible, avec bruits de crépite-
ment, avec herbe à chat, lavable à la main | Poliéster, de doble cara, para 
jugar y para el bienestar, con sonidos crepitantes, con hierba gatera, lavable 
a mano | Poliestere, tappetino double-face per il gioco e il benessere, 
con suoni scoppiettanti, con erba gatta, lavabile a mano | Polyester, 
dobbeltsidet lege- og wellnessmåtte, med knitrende lyde, med kattegræs, 
håndvaskbar

 

69656 '!035585-efhace!

j g

60 x 45 cm 2 Stck. | pcs.

Katzenspielzeug KONG® Tropics
Cat toy | Jouet pour chats | Juguete para gatos | Giocattolo per gatti 
| Kattelegetøj

Polyester/PVC, mit Knistergeräuschen, mit Catnip, | Polyester/PVC, 
with crackling sounds, with catnip | Polyester/PVC, avec bruits de 
crépitement, avec catnip | Poliéster/PVC, con sonidos crepitantes, con 
hierba gatera | Poliestere/PVC, con suoni scoppiettanti, con erba gatta | 
Polyester/PVC, med knitrende lyde, med kattegræs

Hula

15 cm 69717 '!035585-efjedb!
Flamingo | Flamingo | Flamant | Flamenco | Fenicottero | Flamingo

30 cm 69716 '!035585-efjece!

g

3 Stck. | pcs.
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Schmutzfang-Hundematte Waterloo
Brush mat for dogs | Tapis pour chien antisalisurre | Alfombrilla 
attrapasuciedad para perros | Tappetino cattura-sporco per cani | 
Snavsfænger-hundemåtte

Polyester/TPR, hochwertige, wasserdichte und rutschhemmende 
Unterseite aus TPR, gute Aufnahme von Schmutz, schützt den Boden 
vor Schmutz und Nässe, schnelltrocknend, sehr saugfähig, bei 40°C 
waschbar | Polyester/TPR, high-quality, waterproof and non-slip bottom 
made of TPR, good absorption of dirt, protects the floor from dirt and 
moisture, fast drying, very absorbent, washable at 40°C | Polyester/TPR, 
dessous de haute qualité, imperméable et antidérapant en TPR, bonne 
absorption de la saleté, protège le sol contre la saleté et l'humidité, 
séchage rapide, très absorbant, lavable à 40°C | Poliéster/TPR, de 
alta calidad, a prueba de agua y antideslizante de la parte inferior de 
TPR, buena absorción de la suciedad, protege el suelo de la suciedad y la 
humedad, de secado rápido, muy absorbente, lavable a 40°C | Poliestere/
TPR, lato inferiore di alta qualità, impermeabile e antiscivolo in TPR, 
buon assorbimento dello sporco, protegge il pavimento dallo sporco 
e dall'umidità, asciugatura rapida, molto assorbente, lavabile a 40°C | 
Polyester/TPR, høj kvalitet, vandtæt og skridsikker bund lavet af TPR, god 
optagelse af snavs, beskytter gulvet mod snavs og fugt, hurtigtørrende, meget 
absorberende, vaskbar ved 40°C

rot | red | rouge | rojo | rosso | rød

S 69633 '!0B67DJ-gjgddf! M 69634 '!0B67DJ-gjgdec!
hellbraun | light brown | marron clair | marrón claro | marrone chiaro | 
lysebrun

S 69630 '!0B67DJ-gjgdae! M 69631 '!0B67DJ-gjgdbb! 
L 69632 '!0B67DJ-gjgdci!
grau | grey | gris | gris | grigio | grå

S 69627 '!0B67DJ-gjgche! M 69628 '!0B67DJ-gjgcib! 
L 69629 '!0B67DJ-gjgcji!
anthrazit | anthracite | anthracite | anthracita | anthracite | antracit

S 67768 '!0B67DJ-ghhgig! M 67769 '!0B67DJ-ghhgjd! 
L 67770 '!0B67DJ-ghhhaj!

b j

S 60 x 40 cm
M 80 x 60 cm
L 90 x 60 cm

Praktische TPR-Unterseite
Dank der wasserdichten und rutschhemmenden Un-
terseite aus TPR (Thermoplastisches Gummi) bleibt 
WATERLOO zuverlässig an der gewünschten Stelle 

liegen bis der Vierbeiner trocken und sauber ist.

Practical TPR unterside. Thanks to the waterproof and 
anti-slip underside made of TPR (thermoplastic rubber), 
WATERLOO reliably stays in place until the quadruped 

is dry and clean.

NEUE
FARBEN
New colours

08/2022
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Hundekissen Ribe
Dog cushion | Coussin pour chiens | Cojín para perro | Cuscino per 
cani | Hundepude

Polyester, Füllung (Polyester) kann dank Reißverschlüssen komplett 
entnommen werden, wasserabweisend und strapazierfähig, Nutzung 
im Außenbereich möglich, Bezug bei 30 °C waschbar | Polyester, filling 
(polyester) can be completely removed thanks to zips, water-repellent and 
hard-wearing, outdoor use possible, cover washable at 30 °C | Polyester, 
le remplissage (polyester) peut être entièrement retiré grâce à des fer-
metures éclair, hydrofuge et résistant, utilisation possible en extérieur, 
housse lavable à 30 °C | Poliéster, el relleno (poliéster) se puede retirar 
completamente gracias a las cremalleras, repelente al agua y resistente, 
se puede utilizar en el exterior, cubierta lavable a 30 °C | Poliestere, 
imbottitura (poliestere) completamente rimovibile grazie alle cerniere, 
idrorepellente e resistente, utilizzabile all’aperto, copertura lavabile a 30 
°C | Polyester, fyld (polyester) kan fjernes helt takket være lynlåse, vandafvi-
sende og slidstærkt, kan bruges udendørs, kan vaskes ved 30 °C

beige | tan | beige | beige | beige | beige

M 69618 '!0B67DJ-gjgbic! L 69619 '!0B67DJ-gjgbjj! 
XL 69620 '!0B67DJ-gjgcaf!
dunkelgrün | dark green | vert foncé | verde oscuro | verde scuro | 
mørkegrøn

M 69621 '!0B67DJ-gjgcbc! L 69622 '!0B67DJ-gjgccj! 
XL 69623 '!0B67DJ-gjgcdg!
grau | grey | gris | gris | grigio | grå

M 69624 '!0B67DJ-gjgced! L 69625 '!0B67DJ-gjgcfa! 
XL 69626 '!0B67DJ-gjgcgh!

MADE IN
EUROPE    

b j

M 75 x 50 cm
L 100 x 70 cm
XL 120 x 75 cm Strapazierfähiges & wasserabweisendes Hundekissen

Dank des strapazierfähigen und wasserabweisenden Außenmaterials können 
raue oder harte Untergründe dem Outdoor-Kissen RIBE nichts anhaben. Es 
kann ganz nach Belieben mit nach draußen an die frische Luft genommen 
werden, bietet dem Vierbeiner hervorragenden Komfort und ein lauschiges 
Plätzchen zum Entspannen und Durchatmen.

Durable & water-repellent dog cushion. Thanks to the hard-wearing and 
water-repellent outer material, rough or hard surfaces cannot harm the outdoor 
cushion RIBE. It can be taken outside into the fresh air at will and offers your 
four-legged friend excellent comfort and a cosy place to relax and breathe deeply. 

AUCH GEEIGNET FÜR 
DEN AUSSENBEREICH

Also suitable for outdoors
06/2022
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Orthopädisches Hundekissen Merida
Orthopaedic dog cushion | Coussin orthopédique pour chien 
| Cojín ortopédico para perros | Cuscino ortopedico per cani | 
Ortopædisk hundepude 

Polyester, Füllung (Memoryschaum-Flocken) kann dank 
Reißverschlüssen komplett entnommen werden, rutschhemmende 
Unterseite, optimal für ältere Hunde oder solche mit Erkrankungen 
des Bewegungsapparates, Bezug bei 30°C waschbar | Polyester, memory 
foam flakes filling can be completely removed using the zippers, non-slip 
bottom, perfect for older dogs or those with illnesses of the musculoskeletal 
system, cover washable at 30°C | Polyester, rembourrage (mousse à 
mémoire de forme flocons) complètement amovible grâce à des 
fermetures éclair, partie inférieure antidérapante, idéal pour les chiens 
âgés ou atteints de maladies de l’appareil locomoteur, housse lavable 
à 30°C | Poliéster, relleno (espuma con efecto memoria copos) puede 
extraerse por completo gracias a su cremallera, base antideslizante, ideal 
para perros de edad avanzada o con enfermedades del aparato locomotor, 
funda lavable a 30°C | Poliestere, l’imbottitura schiuma memory 
fiocchi) si può rimuovere completamente grazie alle cerniere incluse, 
fondo antiscivolo, ideale per cani anziani o con patologie dell'apparato 
muscoloscheletrico, federa lavabile a 30°C | Polyester, fyld (Memory-
skum totter) kan tages helt ud ved hjælp af lynlåsen, skridsikker bund, 
optimal til ældre hunde eller do. med sygdomme i bevægelsesapparatet, 
betræk vaskbar ved 30°C

rosa | light pink | rose clair | rosa pálido | rosa | lyserød

M 69612 '!0B67DJ-gjgbca! L 69613 '!0B67DJ-gjgbdh! 
XL 69614 '!0B67DJ-gjgbee!
mauve | mauve | mauve | malva | malva | mauve

M 69609 '!0B67DJ-gjgaja! L 69610 '!0B67DJ-gjgbag! 
XL 69611 '!0B67DJ-gjgbbd!
eisblau | ice blue | bleu glacé | azul hielo | blu ghiaccio | isblå

M 69615 '!0B67DJ-gjgbfb! L 69616 '!0B67DJ-gjgbgi! 
XL 69617 '!0B67DJ-gjgbhf!
olivgrün | olive green | vert olive | verde oliva | verde oliva | olivengrøn

M 69279 '!0B67DJ-gjchjf! L 69280 '!0B67DJ-gjciab! 
XL 69281 '!0B67DJ-gjcibi!
taupe

M 67716 '!0B67DJ-ghhbgh! L 67717 '!0B67DJ-ghhbhe! 
XL 67718 '!0B67DJ-ghhbib!
anthrazit | anthracite | anthracite | anthracita | anthracite | antracit

M 67713 '!0B67DJ-ghhbdg! L 67714 '!0B67DJ-ghhbed! 
XL 67715 '!0B67DJ-ghhbfa!

MADE IN
EUROPE      

b j

M 75 x 50 x 15 cm
L 100 x 70 x 15 cm
XL 120 x 75 x 15 cm

NEUE
FARBEN
New colours 06/2022
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Orthopädisches Hundesofa Merida
Orthopaedic dog sofa | Sofa orthopédique pour chiens | Sofá 
ortopédico para perros | Divano ortopedico per cani | Ortopædisk 
hundesofa

Polyester, Füllung (Liegefläche: Memoryschaum-Flocken, erhöhter 
Rand: Polyester) kann dank Reißverschlüssen komplett entnommen 
werden, rutschhemmende Unterseite, optimal für ältere Hunde 
oder solche mit Erkrankungen des Bewegungsapparates, Bezug bei 
30 °C waschbar | Polyester, filling (lying surface: memory foam flakes, 
raised edge: polyester) can be completely removed thanks to zips, non-slip 
underside, ideal for older dogs or those with musculoskeletal disorders, 
cover washable at 30 °C | Polyester, rembourrage (surface de couchage : 
flocons de mousse à mémoire de forme, bord surélevé : polyester) peut 
être entièrement retiré grâce à des fermetures éclair, dessous antidé-
rapant, optimal pour les chiens âgés ou ceux souffrant de maladies 
de l'appareil locomoteur, housse lavable à 30 °C | Poliéster, relleno 
(superficie de reposo: copos de espuma viscoelástica, borde elevado: poliéster) 
totalmente desmontable gracias a las cremalleras, parte inferior antides-
lizante, ideal para perros mayores o con trastornos musculoesqueléticos, 
funda lavable a 30 °C | Poliestere, imbottitura (superficie di appoggio: 
fiocchi di memory foam, bordo rialzato: poliestere) completamente 
rimovibile grazie alle cerniere, lato inferiore antiscivolo, ideale per cani 
anziani o con disturbi muscoloscheletrici, rivestimento lavabile a 30 
°C | Polyester, fyld (liggeflade: skumflager med hukommelsesskum, forhøjet 
kant: polyester) kan fjernes helt takket være lynlåse, skridsikker underside, 
ideel til ældre hunde eller hunde med lidelser i bevægeapparatet, betræk 
kan vaskes ved 30 °C

taupe

S 69364 '!0B67DJ-gjdgei! M 69365 '!0B67DJ-gjdgff! 
L 69366 '!0B67DJ-gjdggc! XL 69367 '!0B67DJ-gjdghj!
anthrazit | anthracite | anthracite | anthracita | anthracite | antracit

S 69360 '!0B67DJ-gjdgaa! M 69361 '!0B67DJ-gjdgbh! 
L 69362 '!0B67DJ-gjdgce! XL 69363 '!0B67DJ-gjdgdb!

MADE IN
EUROPE      

b j

S 50 x 35 cm
M 70 x 50 cm
L 90 x 70 cm
XL 120 x 80 cm

Füllung aus

filling made of memory foam flakes
MEMORYSCHAUM-FLOCKEN

06/2022
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Gestatten, MILFORD! Er ähnelt dem klassischem Friesennerz und 
ist ebenso praktisch und funktional wie die »Menschen-Variante« des 
verlässlichen Must-Haves. Die besonderen Bedürfnisse von Vierbein-
ern wurden beim Design von MILFORD selbstverständlich berück-
sichtigt. So sorgen elastische Bänder an den Hinterläufen für einen 
perfekten Sitz des leichten Mantels, auch bei starken Windböen. Der 
empfindliche Hals sowie Rücken und Bauch des Hundes werden 
dank der ergonomischen Passform perfekt geschützt ohne die Bewe-
gungsfreiheit einzuschränken. Geschlossen wird der Hunderegenman-
tel MILFORD im Handumdrehen und ganz individuell mittels  
breitem Klettband. Dieses wird auf dem Rücken verschlossen und 
kann ruckzuck angepasst werden wenn sich im Laufe des feuchtfröh-
lichen Spaziergangs herausstellt, dass MILFORD doch etwas zu weit 
oder zu eng sitzt. Das ansprechende, gestreifte Innenfutter aus glattem 
Polyesterstoff macht das Tragen des Mantels besonders angenehm 
- völlig gleich ob krauses oder glattes, kurzes oder langes Fell. Die 
Pflege des MILFORD-Mantels gestaltet sich denkbar einfach: Mit ei-
nem weichen, feuchten Tuch kann jeglicher Schmutz einfach abgewis-
cht werden, sofern das nicht bereits der Regen auf ganz natürliche Art 
und Weise übernommen hat. Alternativ leistet die Waschmaschine bei 
30 °C wertvolle Dienste, um die Farben wieder satt strahlen zu lassen. 
Ideal für Zwei- und Vierbeiner, die dem »Schmuddelwetter« die kalte 
Schnauze zeigen wollen!

Allow me, MILFORD! It resembles the classic oilskin jacket and is 
just as practical and functional as the »human version« of the reliable 
must-have. Of course, the special needs of four-legged friends were 
taken into account in the design of MILFORD. Elastic straps on the 
hind legs ensure that the lightweight coat fits perfectly, even in strong 
gusts of wind. Thanks to the ergonomic fit, the dog’s sensitive neck, 
back and belly are perfectly protected without restricting freedom of 
movement. The dog rain coat MILFORD is closed in an instant and 
individually by means of a wide velcro strap. This is fastened on the 
back and can be adjusted in no time if it turns out during the course 
of a damp walk that MILFORD is a little too wide or too tight. The 
attractive striped lining made of smooth polyester fabric makes the 
coat particularly comfortable to wear - regardless of whether the dog’s 
coat is curly or smooth, short or long. The MILFORD coat is very 
easy to care for: any dirt can simply be wiped off with a soft, damp 
cloth, provided the rain hasn’t already done this naturally. Alternative-
ly, the washing machine can be used at 30 °C to restore the colours to 
their full brilliance. Ideal for two-legged and four-legged friends who 
want to show the »muddy weather« the cold snout!

Der klassische Friesennerz
The classic oilskin jacket

weitenregulierbarer Kragen  
durch Gummizug

width-adjustable collar with  
elastic band

stufenlos längenverstellbarer Bauchgurt  
mit Klettverschluss

continuously length-adjustable waist  
belt with velcro fastener

ergonomische Passform

ergonomic fit

geschlossene Bauchseite

closed belly area

Öffnung zum Befestigen einer  
Leine am Halsband

opening for the attachment of a  
leash to the collar

wasserfest

water-proof

elastische Fixiergummis  
für die Hinterläufe, längen-
verstellbar

elastic fixing bands for the  
hind legs, adjustable in length

erhöhter Kragen

raised collar

wasserfester, verstellbarer Zwei-Wege-Reißver-
schluss auf der Oberseite (für Geschirre)

waterproof, adjustable two-way zipper on  
the upper side (for harnesses)

VIDEO
WATCH
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gelb | yellow | jaune | amarillo | giallo | gul

25 69016 '!0B67DJ-gjabgg! 30 69017 '!0B67DJ-gjabhd! 
35 69018 '!0B67DJ-gjabia! 40 69019 '!0B67DJ-gjabjh! 
45 69020 '!0B67DJ-gjacad! 50 69021 '!0B67DJ-gjacba! 
55 69022 '!0B67DJ-gjacch! 60 69023 '!0B67DJ-gjacde! 
65 69024 '!0B67DJ-gjaceb! 70 69025 '!0B67DJ-gjacfi! 
75 69026 '!0B67DJ-gjacgf! 80 69027 '!0B67DJ-gjachc!
blau | blue | bleu | azul | blu | blå

25 69028 '!0B67DJ-gjacij! 30 69029 '!0B67DJ-gjacjg! 
35 69030 '!0B67DJ-gjadac! 40 69031 '!0B67DJ-gjadbj! 
45 69032 '!0B67DJ-gjadcg! 50 69033 '!0B67DJ-gjaddd! 
55 69034 '!0B67DJ-gjadea! 60 69035 '!0B67DJ-gjadfh! 
65 69036 '!0B67DJ-gjadge! 70 69037 '!0B67DJ-gjadhb! 
75 69038 '!0B67DJ-gjadii! 80 69039 '!0B67DJ-gjadjf!

Hunde-Regenmantel Milford
Rain coat for dogs | Imperméable pour chiens | Impermeable para 
perros | Impermeabile per cani | Regnfrakke til hunde

PU/Polyester, wasserfest, wasserfester und verstellbarer Zwei-Wege-Reiß-
verschluss auf der Oberseite für Geschirre, weitenregulierbarer Bauchgurt 
mit Klettverschluss, weitenregulierbarer Kragen, Öffnung zum Befestigen 
einer Leine am Halsband, elastische Fixiergummis für die Hinterläufe, 
bei 30 °C waschbar | PU/Polyester, water-proof, water-repellent and adjusta-
ble two-way zipper on the top side for harnesses, width-adjustable belly strap 
with velcro fastener, width-adjustable collar, opening for attaching a leash to 
the collar, elastic fixation rubbers for the hind legs, washable at 30 °C | PU/
Polyester, étanche, double fermeture zippée hydrofuge et ajustable sur la 
partie supérieure pour les harnais, sangle ventrale réglable avec fermetu-
re velcro, collier réglable, ouverture pour attacher une laisse au collier, 
sangles de fixation élastiques pour les pattes arrière, lavable à 30 °C | PU/
Poliéster, impermeable, cremallera doble repelente al agua y ajustable en 
la parte superior para arneses, correa para el vientre ajustable con cierre de 
velcro, cuello ajustable, abertura para fijar una correa al cuello, correas de 
fijación elásticas para las patas traseras, lavable a 30 °C | PU/Poliestere, 
impermeabile, cerniera bidirezionale idrorepellente e regolabile sulla 
parte superiore per pettorine, cinghia a pancia regolabile con chiusura 
in velcro, collare regolabile, apertura per il fissaggio di un guinzaglio al 
collare, cinghie elastiche di fissaggio per le zampe posteriori, lavabile a 30 
°C | PU/Polyester, vandtæt , vandfast og indstillelig to-vejs lynlås på seletøjets 
overside, breddejusterbar linning med velcrolukning, breddejusterbar krave, 
åbning til fastgørelse af snor i kraven, elastiske elastikker til bagbenene, 
vaskbar ved 30 °C

   
b e f

25 18 – 38 cm 26 – 36 cm
30 20 – 44 cm 38 – 46 cm
35 26 – 54 cm 40 – 52 cm
40 28 – 58 cm 46 – 60 cm
45 30 – 58 cm 50 – 62 cm
50 32 – 60 cm 52 – 64 cm
55 34 – 70 cm 56 – 70 cm
60 34 – 72 cm 58 – 74 cm
65 34 – 74 cm 60 – 76 cm
70 36 – 78 cm 62 – 80 cm
75 38 – 83 cm 64 – 84 cm
80 40 – 86 cm 66 – 86 cm

XXL
auch in / also10/2022
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grün | green | vert | verde | verde | grøn

25 69661 '!0B67DJ-gjggbi! 30 69662 '!0B67DJ-gjggcf! 
35 69663 '!0B67DJ-gjggdc! 40 69664 '!0B67DJ-gjggej! 
45 69665 '!0B67DJ-gjggfg! 50 69666 '!0B67DJ-gjgggd! 
55 69667 '!0B67DJ-gjggha! 60 69668 '!0B67DJ-gjggih! 
65 69669 '!0B67DJ-gjggje! 70 69670 '!0B67DJ-gjghaa! 
75 69671 '!0B67DJ-gjghbh! 80 69672 '!0B67DJ-gjghce!
taupe

25 69673 '!0B67DJ-gjghdb! 30 69674 '!0B67DJ-gjghei! 
35 69675 '!0B67DJ-gjghff! 40 69676 '!0B67DJ-gjghgc! 
45 69677 '!0B67DJ-gjghhj! 50 69678 '!0B67DJ-gjghig! 
55 69679 '!0B67DJ-gjghjd! 60 69680 '!0B67DJ-gjgiaj! 
65 69681 '!0B67DJ-gjgibg! 70 69682 '!0B67DJ-gjgicd! 
75 69683 '!0B67DJ-gjgida! 80 69684 '!0B67DJ-gjgieh!

•  two-way-zipper for harn
ess

es

wasserfester und verstellbarer  
Zwei-Wege-Reißverschluss  
für Geschirre

w
at

er
-re

pel
lent and adjustable
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Dreieckstuch Nola
Triangular scarf | Foulard triangulaire | Bufanda triangular | 
Sciarpa triangolare | Trekantet tørklæde

Musselin (Baumwolle), angenehm weich und leicht, charakteristische 
Struktur, bei 30°C waschbar | Muslin (Cotton), pleasantly soft and light, 
characteristic structure, washable at 30°C | Mousseline (Coton), agréa-
blement douce et légère, structure caractéristique, lavable à 30°C | Mu-
selina (Algodón), agradablemente suave y ligera, estructura característica, 
lavable a 30°C | Mussola (Cotone), piacevolmente morbida e leggera, 
struttura caratteristica, lavabile a 30°C | Musselin (Bomuld), behageligt 
blødt og let, karakteristisk struktur, vaskbar ved 30°C

blau | blue | bleu | azul | blu | blå

S 69569 '!0B67DJ-gjfgjh! M 69570 '!0B67DJ-gjfhad! 
L 69571 '!0B67DJ-gjfhba!
grün | green | vert | verde | verde | grøn

S 69572 '!0B67DJ-gjfhch! M 69573 '!0B67DJ-gjfhde! 
L 69574 '!0B67DJ-gjfheb!
grau | grey | gris | gris | grigio | grå

S 69575 '!0B67DJ-gjfhfi! M 69576 '!0B67DJ-gjfhgf! 
L 69577 '!0B67DJ-gjfhhc!

b j g

S 50 x 25 cm 3 Stck. | pcs.
M 65 x 33 cm 3 Stck. | pcs.
L 86 x 38 cm 3 Stck. | pcs.

Griffig, weich und leicht
In Leinwandbindung gewebt, hat es die für Musse-
linstoffe so charakteristische Struktur, ist angenehm 

griffig, weich und leicht. Angelegt wird das Baumwoll-
tuch ganz einfach durch Verknoten der beiden Enden. 

Pleasant to the touch, soft and light
Woven in plain weave, it has the structure so characteristic 

of muslin fabrics, is pleasant to the touch, soft and light. 
The cotton cloth is put on simply by knotting the two ends. 

BESONDERS 
WEICH
Extra soft

07/2022
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Recycling-Gürteltasche Tyra
Balt bag | Sac de ceinture | Bolso para colgar del cinturón | Borsa 
da cintura | Bæltetaske

Recyceltes Polyester (Außen: 600D, Innen: 210D), zum Befestigen 
an einem Gürtel (mit Clip), ideal zur Aufbewahrung von Snacks, mit 
Hilfe einer Kordel verschließbar, mit integriertem Kotbeutelspender, 
mit kleiner Tasche für Clicker und Co., auswaschbar | Recycled polyester 
(outside: 600D, inside: 210D), to attach to a belt (with clip), ideal for 
storing snacks, closes with the help of a cord, with integrated poop bag dis-
penser, with small pocket for clicker and co., washable | Polyester recyclé 
(extérieur : 600D, intérieur : 210D), à fixer à une ceinture (avec clip), 
idéal pour ranger les snacks, se ferme à l'aide d'une cordelette, avec 
distributeur de sacs à crottes intégré, avec petite poche pour clicker et 
autres, lavable | Poliéster reciclado (exterior: 600D, interior: 210D), para 
sujetar al cinturón (con clip), ideal para guardar los bocadillos, se cierra 
con la ayuda de un cordón, con dispensador de bolsas de caca integrado, 
con pequeño bolsillo para el clicker y demás, lavable | Poliestere riciclato 
(esterno: 600D, interno: 210D), da attaccare alla cintura (con clip), 
ideale per riporre gli snack, si chiude con l'aiuto di un cordino, con 
distributore di sacchetti per la cacca integrato, con piccola tasca per 
clicker e simili, lavabile | Genbrugspolyester (udvendigt: 600D, indven-
digt: 210D), til at fastgøre til et bælte (med klip), ideel til opbevaring af 
snacks, lukkes ved hjælp af en snor, med integreret bajspose dispenser, med 
lille lomme til klikker og co., vaskbar

1: beige | tan | beige | beige | beige | beige

69475 '!0B67DJ-gjehfb!
2: khaki | kaki | kaki | caqui | cachi | kaki

69477 '!0B67DJ-gjehhf!
3: braun | brown | marron | marrón | marrone | brun

69476 '!0B67DJ-gjehgi!
4: grau | grey | gris | gris | grigio | grå

69474 '!0B67DJ-gjehee!

 

j g

17 x 14 cm 3 Stck. | pcs.

Aus recyceltem Polyester
Aus robustem, wasserdichtem Außenmaterial und 
abwaschbarem Innenmaterial. Innen- und Außenmaterial ist 
aus 100% recyceltem Polyester.

Made from recycled polyester. Made of robust, waterproof outer 
material and washable inner material. Inner and outer material 
is made of 100% recycled polyester.

100% recycled 100% recycled

Verp
ackung/Packaging

Pr
od

uk
tmaterial/Product material

1

2 3

4
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Flugtasche & Rucksack Miles
Flight Bag & Backpack | Sac de vol & sac à dos | Bolsa y mochila 
de vuelo | Borsa da volo e zaino | Flyvetaske og rygsæk

Polyester/Eisen, große Einstiegsöffnung (oben), optimale Belüftung 
dank hohem Mesh-Anteil, mit herausnehmbarer und waschbarer 
Einlage aus Lammfell-Imitat, mit Karabiner (innen) zur Sicherung des 
Tieres, mit praktischen Außentaschen aus elastischem Material, mit 
gepolsterten, verstellbaren Schulterriemen und Brustgurt, mit gepols-
terter Rückenpartie und praktischer Reißverschlusstasche für wichtige 
Dokumente, mit leichtem Karabiner (außen) zur Befestigung weiteren 
Zubehörs, Bodenschale mittels Reißverschluss abnehmbar, Befesti-
gung an einem Trolleygestänge möglich, Handwäsche, bis max. 6,5 kg 
belastbar | Polyester/Iron, large entry opening (top), optimum ventilation 
thanks to high mesh content, with removable and washable insert made 
of imitation lambskin, with carabiner (inside) to secure the animal, with 
practical outside pockets made of elastic material, with padded, adjustable 
shoulder straps and chest strap, with padded back and practical zipped 
pocket for important documents, with light carabiner (outside) for attach-
ing further accessories, bottom tray can be removed by means of zip, can be 
attached to a trolley pole, hand washable, max. load of 6.5 kg | Polyester/
Fer, grande ouverture d'accès (en haut), aération optimale grâce à une 
forte proportion de mesh, avec doublure amovible et lavable en imi-
tation fourrure d'agneau, avec mousqueton (intérieur) pour sécuriser 
l'animal, avec poches extérieures pratiques en matériau élastique, avec 
bretelles rembourrées et réglables et sangle de poitrine, avec partie dor-
sale rembourrée et poche zippée pratique pour les documents import-
ants, avec mousqueton léger (extérieur) pour fixer d'autres accessoires, 
coque de fond amovible au moyen d'une fermeture à glissière, fixation 
possible à une tige de trolley, lavage à la main, charge maximale de 
6,5 kg | Poliéster/Hierro, gran abertura de entrada (superior), óptima 
ventilación gracias al alto contenido de malla, con inserción extraíble y 
lavable de imitación de piel de cordero, con mosquetón (interior) para 
asegurar el animal, con prácticos bolsillos exteriores de material elástico, 
con correas acolchadas y ajustables para los hombros y correa para el pecho, 
con sección de la espalda acolchada y práctico bolsillo con cremallera para 
los documentos importantes, con mosquetón ligero (exterior) para asegurar 
otros accesorios, bandeja inferior extraíble mediante cremallera, puede 
fijarse a un poste de la carretilla, lavable a mano, puede cargarse hasta un 
máximo de 6,5 kg | Poliestere/Ferro, grande apertura d'entrata (in alto), 
ventilazione ottimale grazie all'alto contenuto di rete, con inserto rimo-
vibile e lavabile in finta pelle d'agnello, con moschettone (interno) per 
assicurare l'animale, con pratiche tasche esterne in materiale elastico, 
con spallacci imbottiti e regolabili e fascia toracica, con parte posteriore 
imbottita e pratica tasca con cerniera per documenti importanti, con 
moschettone leggero (esterno) per fissare altri accessori, vassoio infe-
riore rimovibile tramite cerniera, può essere fissato a un'asta del trolley, 
lavabile a mano, può essere caricato fino a max. 6,5 kg | Polyester/
Jern, stor indgangsåbning (øverst), optimal ventilation takket være et højt 
netindhold, med udtagelig og vaskbar indsats af imiteret lammeskind, med 
karabinhage (indvendigt) til fastgørelse af dyret, med praktiske udvendige 
lommer af elastisk materiale, med polstrede, justerbare skulderremme og 
brystrem, med polstret rygparti og praktisk lynlåslomme til vigtige doku-
menter, med let karabinhage (udenpå) til fastgørelse af yderligere tilbehør, 
bundbakke kan fjernes ved hjælp af lynlås, kan fastgøres til en trolleystang, 
håndvaskbar, kan belastes med op til maks. 6,5 kg

schwarz | black | noir | negro | nero | sort

69346 '!0B67DJ-gjdege!

j k

30 x 22 x 45 cm max. 6,5 kg

mit gepolsterten, 
verstellbaren 

Schulterriemen und 
Brustgurt

with padded, adjustable shoulder 
straps and chest strap

06/2022
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Ideal für Flugreisen
Optimal als Handgepäck im Flugzeug geeignet, entspricht den  
Empfehlungen der IATA (International Air Transport Association). 
Zudem ist Miles zur Befestigung an einem Trolleygestänge geeignet.

Ideal for air travel. Ideally suited as hand luggage on planes, complies with 
IATA (International Air Transport Association) recommendations. MIles is 
also suitable for attachment to a trolley pole.

Mit Rundumblick dank »Panoramafenster«
Um alles im Blick zu haben und die Umgebung mit allen Sinnen 
wahrnehmen zu können, recken Vierbeiner ihren Kopf gern aus dem 
Fenster. Das »Panoramafenster« mit 360°-Rundumblick von Miles 
vereint beste Sicht mit größtmöglicher Sicherheit – damit auf Neugierde 
kein Sturz folgt.

With all-round view thanks to »Panorama window«. In order to have 
everything in view and to be able to perceive the surroundings with all their 
senses, four-legged friends like to stick their heads out of the window. The 
»Panorama window« with 360° all-round view from MIles combines the 
best view with the greatest possible safety - so that curiosity is not followed by 
a fall.

Gepolsterte Sitz- und Liegefläche
Der Rucksack lässt sich liegend flach unter dem Flugzeugsitz verstauen.  
Die Bodenschale ist abnehmbar.

Upholstered seat and lying surface. The backpack stows flat under the 
aircraft seat when lying down. The bottom tray is removable.

MAX.  
6,5 KG
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24er Thekendisplay Zeckenhaken Ajka
Display Tick hook | Support Crochet de tique | Soporte gancho 
para garrapatas | Espositore gancio della zecca | Display 
Blodmidehagen

Kunststoff, zum schnellen und schmerzfreien Entfernen von Zecken 
unterschiedlicher Größe (2 Haken), einfache Handhabung, robust und 
wiederverwendbar, geeignet für Tier und Mensch | Plastic, for quick 
and painless removal of ticks of different sizes (2 hooks), easy handling, ro-
bust and reusable, suitable for animals and humans | Plastique, pour un 
retrait rapide et indolore des tiques de différentes tailles (2 crochets), 
facile à manipuler, robuste et réutilisable, adapté aux animaux et aux 
humains | Plástico, para la eliminación rápida e indolora de garrapatas 
de diferentes tamaños (2 ganchos), de fácil manejo, robusto y reutilizable, 
adecuado para animales y humanos | Plastica, per la rimozione rapida e 
indolore di zecche di diverse dimensioni (2 ganci), facile da maneggia-
re, robusta e riutilizzabile, adatta ad animali ed esseri umani | Plastik, 
til hurtig og smertefri fjernelse af flåter i forskellige størrelser (2 kroge), nem 
håndtering, robust og genanvendelig, velegnet til dyr og mennesker

 

69214 '!0B67DJ-gjcbeg!
j g

19 x 14 x 9 cm 24/Display – 2 Stck. | pcs.

96er Bodendisplay Zeckenhaken Ajka
Display Tick hook | Afficher Crochet de tique | Soporte gancho 
para garrapatas | Espositore gancio della zecca | Display 
Blodmidehagen

Pappe, bestückte Lieferung, sicherer Stand, einfache Nachbestückung 
mit Thekendisplay (69214) | Cardboard, stocked delivery, secure stand, 
easy restocking with counter display (69214) | Carton, livraison équipée, 
stabilité assurée, réapprovisionnement facile avec présentoir de comp-
toir (69214) | Cartón, entrega en stock, soporte seguro, reposición fácil con 
expositor de mostrador (69214) | Cartone, consegna a stock, supporto 
sicuro, facile rifornimento con display da banco (69214) | Karton, leve-
ring på lager, sikker stand, nem genopfyldning med diskdisplay (69214)

 

69359 '!0B67DJ-gjdfje!

j g

72 x 158 x 40 cm 96/Display

Einfache Nachbestückung
Bei der Lieferung sind vier 24er Thekendisplays inklusive. Für die Nach-
bestückung werden einfach ein bis vier neue 24er Displays in die dafür 
vorgesehenen Fächer geschoben und schon ist die Ware aufgefüllt.

Simple restocking. Four 24 counter displays are included in the delivery. For 
restocking, simply slide one to four new 24-count displays into the compart-
ments provided and the product is replenished.

06/2022
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Schnelles und schmerzfreies Entfernen von Zecken unterschiedlicher Größe
Quick and painless removal of ticks of different sizes

2 sizes per pack
2 Größen je Packung

Praktische Haken (2er-Set) zur Entfernung von Zecken
Practical hooks (set of 2) for removing ticks

Schnell, sanft und schmerzfrei
Quickly, gently and painlessly

Minimales Risiko der Übertragung von Krankheiten oder giftigen Substanzen
Minimal risk of transmitting diseases or toxic substances

Einfache Handhabung, immer griffbereit
Easy to use, always at hand

Robust und wiederverwendbar
Robust and reusable

Ideal geeignet für Tier (Hund, Katze, Pferd, ...) und Mensch
Ideal for animals (dog, cat, horse, ...) and humans

Der Zeckenhaken Ajka wird nah an der  
Einstichstelle 1.  unter den »Eindring-
ling« geschoben, 2.  leicht angehoben 
und dann 3.  sanft um die eigene Achse 
gedreht. Binnen Sekunden löst sich die 
Zecke vollständig aus der Haut - ganz 
ohne Druckausübung auf den Körper 
des Parasiten.

The tick hook ajka is pushed 1.  under the 
»intruder« close to the puncture site,  
2.  slightly raised and then 3.  gently  

rotated around its own axis. Within  
seconds, the tick is completely detached 
from the skin - without exerting any  
pressure on the body of the parasite.

1. 2. 3.

VIDEO
WATCH

Newsbook 2022 | 59



Napfunterlage Selection
Food bowl base | Set de table pour accueillir une gamelle | Bandeja 
para platos de mascotas | Sottociotole | Skålunderlag

Silikon, spülmaschinengeeignet, mit extra hohem Rand um Flüssig-
keiten aufzuhalten | Silicone, dishwasher-safe, with extra high rim to 
keep fluids from spilling | Silicone, lavable au lave-vaisselle, avec rebord 
particulièrement haut pour retenir les liquides | Silicona, seguro para 
el lavavajillas, con bordes más altos para mantener los líquidos | Silicone, 
lavabile in lavastoviglie, con bordo extra alto per non far traboccare 
i liquidi | Silikone, tåler opvaskemaskine, med ekstra høj kant for at 
beskytte mod væsker

transparent | transparent | transparent | transparente | trasparente | 
transparent

S 61410 '!0B67DJ-gbebaa! M 62390 '!0B67DJ-gcdjae!
creme | cream | crème | crema | crema | creme

S 69567 '!0B67DJ-gjfghd!
oliv | olive | olive | oliva | oliva | olivenfarvet

S 69568 '!0B67DJ-gjfgia!
grau | grey | gris | gris | grigio | grå

S 69566 '!0B67DJ-gjfggg!
schwarz | black | noir | negro | nero | sort

S 64503 '!0B67DJ-gefadg! M 64504 '!0B67DJ-gefaed!

b j g

S 48 x 30 cm 2 Stck. | pcs.
M 60 x 40 cm 2 Stck. | pcs.

NEUE
FARBEN
New colours

07/2022

Die ganze Napf-Vielfalt finden Sie im 
HUNTER-Händlerportal: 

You can find the whole bowl variety in the 
HUNTER retailer portal:

b2b.hunter.de/fuer-hunde/naepfe/
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Keramik-Napf Osby
Ceramic bowl | Bol en céramique | Plato de cerámica | Ciotola in 
ceramica | Keramik drikkekop

Keramik, Silikonrand am Boden ist rutschhemmend und beugt Krat-
zern auf dem Untergrund vor, spülmaschinengeeignet, mit HUN-
TER-Prägung | Ceramic, silicon edge stops the bowl from slipping and 
prevents your floor from being scratched, dishwasher-safe, with HUNTER 
logo | Céramique, le bord en silicone sur la partie inférieure est antidé-
rapant et permet d’éviter les rayures sur le sol, lavable au lave-vaisselle, 
avec logo HUNTER en relief | Cerámica, con borde de silicona en la 
base para evitar que se deslice y que se raye la superficie inferior, seguro 
para el lavavajillas, con estampado de HUNTER | Ceramica, il bordo in 
silicone sul pavimento offre resistenza allo scivolamento e previene i 
graffi sulla superficie, lavabile in lavastoviglie, con goffratura HUN-
TER | Keramik, silikone kant på gulvet sikrer skridsikkerhed og forhindrer 
ridser på jorden, tåler opvaskemaskine, med HUNTER prægning

weiß | white | blanc | blanco | bianco | hvid

350 ml 69700 '!0B67DJ-gjhaae! 550 ml 69701 '!0B67DJ-gjhabb! 
1100 ml 69702 '!0B67DJ-gjhaci! 1900 ml 69703 '!0B67DJ-gjhadf!
khaki | kaki | kaki | caqui | cachi | kaki

350 ml 68987 '!0B67DJ-gijiha! 550 ml 68988 '!0B67DJ-gijiih! 
1100 ml 68989 '!0B67DJ-gijije! 1900 ml 68990 '!0B67DJ-gijjaa!
taupe

350 ml 68983 '!0B67DJ-gijidc! 550 ml 68984 '!0B67DJ-gijiej! 
1100 ml 68985 '!0B67DJ-gijifg! 1900 ml 68986 '!0B67DJ-gijigd!
anthrazit | anthracite | anthracite | anthracita | anthracite | antracit

350 ml 68978 '!0B67DJ-gijhii! 550 ml 68979 '!0B67DJ-gijhjf! 
1100 ml 68980 '!0B67DJ-gijiab! 1900 ml 68981 '!0B67DJ-gijibi! 
2500 ml 68982 '!0B67DJ-gijicf!

l i g

350 ml 11 cm 2 Stck. | pcs.
550 ml 13 cm 2 Stck. | pcs.
1100 ml 16 cm 2 Stck. | pcs.
1900 ml 20 cm 2 Stck. | pcs.
2500 ml 22 cm 2 Stck. | pcs.

Silikonrand am Boden sorgt 
für Rutschfestigkeit und 
beugt Kratzern auf dem 
Untergrund vor  
Silicon edge stops the bowl 
from slipping and  
prevents the floor  
from being scratched

XXL
2,5 l

KERAMIK
Ceramic

09/2022
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Mantelstange
Coat rod | Barre de manteau | Barra de la vaina | Barra della 
guaina | Skede stang

Stahl, zur ansprechenden Präsentation von Hundebekleidung, ge-
schwungene Form, einfache Handhabung, passend für 125 cm Rück-
wand | Steel, for attractive presentation of dog clothing, curved shape, easy 
handling, fits 125 cm back wall | Acier, pour une présentation attrayante 
des vêtements pour chiens, forme incurvée, manipulation simple, 
adapté au panneau arrière de 125 cm | Acero, para una presentación 
atractiva de la ropa del perro, forma curvada, fácil de manejar, se adapta 
a una pared trasera de 125 cm | Acciaio, per una presentazione attraente 
dell'abbigliamento per cani, forma curva, facile da maneggiare, si 
adatta alla parete posteriore di 125 cm | Stål, til attraktiv præsentation af 
hundetøj, buet form, nem håndtering, passer til 125 cm bagvæg

 

69304 '!0B67DJ-gjdaee!

HUNTER Doggy Bag 
Baumwolle/Jute, hochwertige Tragetasche für Ihre HUNTER Kunden, 
ansprechendes Design mit »Doggy bag«-Print, Handwäsche | Cotton/
Jute, high-quality carrier bag for your HUNTER customers, attractive 
design with »Doggy bag« print, hand wash | Coton/Jute, sac de qualité 
supérieure pour vos clients HUNTER, design attrayant avec impres-
sion »Doggy bag«, lavage à la main | Algodón/Yute, bolsa de transporte 
de alta calidad para sus clientes de HUNTER, diseño atractivo con la 
impresión »Doggy bag«, lavar a mano | Cotone/Juta, borsa di alta quali-
tà per i vostri clienti HUNTER, design attraente con stampa »Doggy 
bag«, lavaggio a mano | Bomuld/Jute, bæretaske af høj kvalitet til dine 
HUNTER-kunder, attraktivt design med »Doggy bag«-print, håndvask

 

69266 '!0B67DJ-gjcggf!

j g

38 x 41 cm 12 Stck. | pcs.

PASSSEND 
FÜR 1,25 M
Suitable for 1,25 m

06/2022
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Hundekorpus zur 
Bekleidungspräsentation
Dog carcass for clothing presentation | Corps de chien pour la 
présentation de vêtements | Carcasa de perro para presentación de 
ropa | Carcassa di cane per la presentazione dell'abbigliamento | 
Hundekadaver til præsentation af tøj

Stahl, zur anschaulichen Präsentation saisonaler Bekleidungs-High-
lights, optimiert für Gr. 35 des HUNTER-Sortiments, einfache Hand-
habung, passend für alle Rückwand-Varianten (100 cm, 125 cm) | Steel, 
for attractive presentation of seasonal clothing highlights, optimised for size 
35 of the HUNTER range, easy to use, suitable for all back panel variants 
(100 cm, 125 cm) | Acier, pour une présentation claire des points forts de 
la saison en matière de vêtements, optimisé pour la taille 35 de la gam-
me HUNTER, manipulation simple, adapté à toutes les variantes de 
panneaux arrière (100 cm, 125 cm) | Acero, para una presentación vívida 
de las prendas más destacadas de la temporada, optimizado para la talla 35 
de la gama HUNTER, fácil de manejar, adecuado para todas las variantes 
de pared trasera (100 cm, 125 cm) | Acciaio, per una vivace presentazione 
dei capi di abbigliamento stagionali, ottimizzato per la taglia 35 della 
gamma HUNTER, facile da maneggiare, adatto a tutte le varianti di 
parete posteriore (100 cm, 125 cm) | Stål, til levende præsentation af sæ-
sonens tøjhøjdepunkter, optimeret til størrelse 35 i HUNTER-sortimentet, 
nem håndtering, passer til alle bagvægsvarianter (100 cm, 125 cm)

 

69309 '!0B67DJ-gjdajj!

j

55 x 10 x 20 cm

Für die Lochwand geeignet
Suitable for the perforated wall

Einfache Handhabung
Easy to use

Minimalistisches Design
Minimalist design

VIDEO
WATCH
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Magnet-Banner
Magnetic banner | Bannière magnétique | Bandera magnética | 
Banner magnetico | Magnetbanner

magnetischer Banner für beispielsweise Lochwände | magnetic banner 
for perforated walls, for example | bannière magnétique pour, par exem-
ple, les murs perforés | banderas magnéticas para, por ejemplo, paredes 
perforadas | banner magnetico per es. pareti forate | magnetisk banner 
til for eksempel perforerede vægge

Training

S 49671 '!0B67DJ-ejghbd! M 49666 '!0B67DJ-ejgggj!
Näpfe

S 49673 '!0B67DJ-ejghdh! M 49668 '!0B67DJ-ejggid!
Spielzeug

S 49672 '!0B67DJ-ejghca! M 49667 '!0B67DJ-ejgghg!
Outdoor

S 49674 '!0B67DJ-ejghee! M 49669 '!0B67DJ-ejggja!
Halsbänder & Leinen

S 49675 '!0B67DJ-ejghfb! M 49670 '!0B67DJ-ejghag!
SMART Halsbänder & Leinen

M 49682 '!0B67DJ-ejgicj!
Welpen

M 49685 '!0B67DJ-ejgifa!
kleine Hunde

M 49686 '!0B67DJ-ejgigh!
Geschirre

M 49687 '!0B67DJ-ejgihe!
Collars & Leashes

S 49679 '!0B67DJ-ejghjj! M 49676 '!0B67DJ-ejghgi!
Toys

S 49680 '!0B67DJ-ejgiaf! M 49677 '!0B67DJ-ejghhf!
Bowls

S 49681 '!0B67DJ-ejgibc! M 49678 '!0B67DJ-ejghic!
Schlafplätze

S 49688 '!0B67DJ-ejgiib!
Pflege

S 49689 '!0B67DJ-ejgiji! M 49692 '!0B67DJ-ejgjci!
Leuchtartikel

M 49690 '!0B67DJ-ejgjae!
Bekleidung

M 49691 '!0B67DJ-ejgjbb!
Upcycled & Recycled

M 49693 '!0B67DJ-ejgjdf!

b j

S 18 x 100  cm
M 18 x 125 cm
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Wir setzen uns dafür ein, die Mitwelt für die jetzige 
und künftige Generationen zu schützen. Seit über 
40 Jahren denken wir heute schon an morgen. 
Qualität, Nachhaltigkeit und Innovation stehen 
im Mittelpunkt unseres Tuns. Wir sind Familie 
und Partner, Vordenker und authentische Experten 
unseres Handwerks. Was wir tun, tun wir aus Liebe 
und Schritt für Schritt werden wir jeden Tag ein 
Stück grüner. 

We are committed to protecting the environment for 
present and future generations. For over 40 years, we 
have been thinking about tomorrow today. Quali-
ty, sustainability and innovation are at the heart of 
everything we do. We are family and partner, thought 
leaders and authentic experts in our craft. What we do, 
we do out of love and step by step we become a little bit 
greener every day.

HEUTE SCHON AN  
MORGEN DENKEN
Thinking about tomorrow today

hunter.de/nachhaltigkeit
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SPIELSPASS AUS 
100% WIEDER- 
VERWERTETEN  
MATERIALIEN
Play fun made from 100% reused materials

Da sie zu 100% aus wiederverwerteten Materialien 
hergestellt werden, stehen unsere up- und recycelten 
Spielzeuge ganz im Zeichen der Nachhaltigkeit. Die 
Füllung ist aus recyceltem Polyester, das angenehm 
griffige Äußere aus upgecycelter Wolle gefertigt. Bei 
der Herstellung werden im Vergleich zu konven-
tionellen Methoden wertvolle Ressourcen geschont. 
Eine nachhaltigere Wahl - für Natur, Tiere und 
Menschen. 

Made from 100% reused materials, our upcycled and 
recycled toys are all about sustainability. The filling is 
made from recycled polyester, the pleasantly grippy ex-
terior from upcycled wool. Valuable resources are saved 
during production compared to conventional methods. 
A more sustainable choice - for nature, animals and 
people.

ÖKOSTROM & 
E-MOBILITÄT

Green electricity & e-mobility

Ergänzend zur eigenen Photovoltaikanlage, die seit 
dem Umzug des Unternehmens nach Bielefeld im 
Jahr 2016 ganzjährig Sonnenlicht in Strom umwan-
delt, wird der Bedarf des gesamten Firmengeländes 
mit Leder-Manufaktur, Verwaltungsgebäude und  
HUNTER Shop seit Januar 2022 zu 100% mit 
zertifiziertem Ökostrom gedeckt. Zudem wurde der 
Fuhrpark teilweise auf E-Mobilität umgestellt. Ins-
besondere für kurze Fahrten im Umkreis werden die 
modernen Elektro-PKW von den Mitarbeitenden 
regelmäßig genutzt und können direkt vor dem 
Gebäude wieder aufgeladen werden. 

In addition to the company’s own photovoltaic system, 
which has been converting sunlight into electricity all 
year round since the company moved to Bielefeld in 
2016, the entire company premises with its leather 
manufacturing facility, administration building and 
HUNTER Shop have been powered 100% by certified 
green electricity since January 2022. In addition, the  
vehicle fleet has been partially converted to e-mobility. 
The modern electric cars are regularly used by  
employees, especially for short trips in the vicinity,  
and can be recharged directly in front of the building.
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Klimaneutraler Standort (Scope 1 bis 3) 

Im April 2022 hat sich HUNTER als einer der  
Erstunterzeichner der Klimainitiative »CO2-neutral 
bis 2030« angeschlossen. Es handelt sich dabei um 
eine regionale Initiative der Industrie- und  
Handelskammern und der Wirtschaft in  
Ostwestfalen-Lippe.

Ambitioniertes Ziel: Unter Berücksichtigung der 
Scopes 1 bis 3 bis zum Jahr 2030 am gesamten  
Standort in Bielefeld klimaneutral zu wirtschaften. 

Zum Erreichen der Klimaneutralität soll vor allem  
auf Maßnahmen zur Steigerung der Energie- und  
Ressourceneffizienz sowie auf eine klimaneutrale  
Energieversorgung gesetzt werden. 

Climate-neutral headquarters (Scope 1 to 3) 

In April 2022, HUNTER joined the climate initiative 
»CO2-neutral by 2030« as one of the first signatories. 
This is a regional initiative of the chambers of industry 
and commerce and the business community in East  
Westphalia-Lippe.

The ambitious goal is to achieve climate neutrality for the 
entire Bielefeld site by 2030, taking into account Scopes 
1 to 3. 

To achieve climate neutrality, the main focus will be on 
measures to increase energy and resource efficiency and on 
a climate-neutral energy supply. 

UNSER ZIEL:  
»CO2-NEUTRAL BIS 2030« 
Our goal: »CO2-neutral by 2030« 



LEBEN & LERNEN 
IN KENIA e.V.
Live and Learn in Kenya

In den kenianischen Ronda/Barut-Slums hat die ge-
meinnützige Organisation »Leben & Lernen in Ke-
nia e.V.« eine Schule mitsamt Schulküche und Speis-
esaal erbaut, um den Kindern vor Ort bestmögliche 
Bildung und damit einen Weg aus der Armut heraus 
zu ermöglichen. Für Emmanuel und Precious sowie 
Dennis, Gloria und Tracey hat HUNTER vor eini-
gen Jahren Vollpatenschaften übernommen.  
Regelmäßige Kindergarten- und Schulbesuche, 
warme Mahlzeiten und die medizinische  
Versorgung sind dadurch dauerhaft gewährleistet. 

In the Kenyan Ronda/Barut slums, the non-profit 
organisation »Live and Learn in Kenya Int’l« has built 
a school including a school kitchen and dining hall, a 
library and a medical clinic in order to provide the lo-
cal children with the best possible education and health 
and thus a way out of poverty. HUNTER took over 
full sponsorships for Emmanuel and Precious as well 
as Dennis, Gloria and Tracey a few years ago. Regular 
kindergarten and school visits, warm meals and medi-
cal care are thus permanently guaranteed. 

VITA e.V.  
ASSISTENZHUNDE

Die gemeinnützige Arbeit des »VITA e.V.  
Assistenzhunde« basiert auf einem ganzheitlichen 
Konzept, das Menschen mit körperlicher Behin-
derung einen Assistenzhund zur Seite stellt. Ein 
zukunftsweisender Ansatz, der Leben rettet, neues 
Leben schenkt und einen positiven Lebensweg 
ebnet. Seit rund einem Jahrzehnt unterstützt 
HUNTER den wertvollen Beitrag des Vereins für 
unsere Gesellschaft auf vielfältige Art und Weise. Ob 
Charity-Event, die Ausstattung der VITA-Hunde 
und -Teams mit hochwertigem Hundezubehör oder 
Aktionen zugunsten VITA – wir sind immer wieder 
zutiefst berührt und stehen voll hinter unserem 
Engagement. 

The charitable work of »VITA e.V. Assistenzhunde« is 
based on a holistic concept that provides people with 
physical disabilities with an assistance dog. A for-
ward-looking approach that saves lives, gives new life 
and paves a positive path in life. For around a decade, 
HUNTER has supported the association’s valuable 
contribution to our society in a variety of ways.  
Whether it’s charity events, equipping VITA dogs and 
teams with high-quality dog accessories or campaigns in 
aid of VITA - we are always deeply touched and stand 
fully behind our commitment. 

Foto / Photo: VITA e.V. Assistenzhunde

www.vita-assistenzhunde.de

www.llk-selb.de
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WENIGER VER-
PACKUNG, MEHR 
UMWELTSCHUTZ 
Less packaging, more environmental protection

Der praktische Nutzen einer Verpackung ist kaum 
von der Hand zu weisen. Ganz gleich aus welchem 
Material – sie umhüllt und schützt, bietet pro-
duktbezogene Informationen zu Inhaltsstoffen, zur 
richtigen Handhabung und Pflege und vielem mehr. 
In Anbetracht des Ressourcenverbrauchs in der 
Herstellung und des unvermeidlich entstehenden 
Verpackungsmülls gehen wir sensibel und reflek-
tiert mit dem Thema um. Regelmäßig prüfen wir 
unser Sortiment sorgfältig auf die Zweckmäßigkeit 
verwendeter Verpackungen und gestalten jene, die 
notwendig sind, Schritt für Schritt nachhaltiger. 
Ob zu 100% recyceltes Papier oder 20% recycelter 
Kunststoff – für uns zählt jeder Schritt in die rich-
tige Richtung.

The practical benefits of packaging can hardly be de-
nied. No matter what material it is made of - it wraps 
and protects, provides product-related information on 
ingredients, correct handling and care and much more. 
Considering the consumption of resources in production 
and the unavoidable packaging waste that is produced, 
we deal with the topic sensitively and reflectively. We 
regularly check our assortment carefully for the ap-
propriateness of the packaging used and design those 
that are necessary to be more sustainable step by step. 
Whether it’s 100% recycled paper or 20% recycled plas-
tic - for us, every step in the right direction counts.

KLIMANEUTRALER 
KATALOGDRUCK 
UND -VERSAND
Climate-neutral catalogue printing and shipping

Seit 2014 wird unser Gesamtkatalog ausschließlich 
mit Papier aus nachhaltig bewirtschafteten Wäl-
dern und kontrollierten Quellen in Deutschland 
hergestellt und ist PEFC-zertifiziert. Darüber 
hinaus gleichen wir die beim Druck und weltweit-
en Versand entstehenden CO2-Emissionen vol-
lständig wieder aus, indem wir wechselnde Um-
weltschutzprojekte unterstützen. 

Since 2014, our entire catalogue has been produced 
exclusively with paper from sustainably managed forests 
and controlled sources in Germany and is PEFC-cer-
tified. In addition, we fully offset the CO2 emissions 
generated during printing and worldwide shipping by 
supporting different projects.
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Änderungen hinsichtlich Farben, Materialien und Ausstattung sind ausdrück-
lich vorbehalten, da wir ständig bemüht sind – auch bei Produkten, die bereits im  
HUNTER Programm etabliert sind – Produktverbesserungen vorzunehmen. Außer-
dem können leichte Farbabweichungen – die drucktechnisch bedingt sind – auftreten. 

Druckfehler/Irrtum vorbehalten.

We expressly reserve the right to any changes with regard to colours, materials and charac-
teristics, since we continually strive for improvements even among those products which are 
already well-established in the HUNTER programme. Furthermore, it may be that slight 
differences in colour occur on account of technical printing procedures.

Misprints/errors excepted.

 wasserabweisend | water-repellent 

 windabweisend | wind-repellent 

 wasserfest | waterproof 

 schützt vor Kälte | protects against the cold 

 reflektierend | reflective 

 mit USB-Ladekabel | with USB charging cable 

 mit LED | with LED 

 mit Geräusch | with sound 

 ohne Geräusch | without sound 

 mit Reißverschluss| with zipper 

 befüllbar mit Snacks | can be filled with treats 

 schwimmfähig | buoyant 

 kann die Zahnreinigung unterstützen |  
can support good dental hygiene

06/2022

Neuheit erhältlich ab ...  
Novelty available from ...
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